In Josephs Hosen Jhesus ghewonden wert

Ein Weihnachtsmotiv in Literatur und Kunst®
von Josef de Coo

»Kein heutiges Lehrbuch fiihrt uns

in den Geist des Mittelalters;

sondern nur ein Buch jener Zeit selbst,
das wir lesen.« (Richard Benz)
Es entsprach einer der kunstwissenschaftlichen
Hauptaufgaben des Mayer-van-den-Bergh-Muse-
ums, zur Erforschung des beriihmten hier bewahrten
Diptychonsbeizutragen, das einemum 1400 entstan-
denen Altarwerk zugehort, dessen zwei andere
Tifelchen sich in Baltimore befinden. Wie sehr
man sich auch bemiiht hat, das Werk einer be-
stimmten Werkstatt in Frankreich, in Deutschland,

Abb. 1
Der hl. Josef zieht seine Beinkleider aus.
Sterzinger Altar. Detail von Abb. 38.
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in den Niederlanden fragweise oder endgiiltig zu-
zuschreiben, so hat man sich mitder ikonographisch
so eigenartigen Figur des hl. Josef in der »Geburt
Christi« kaum niher befaf3t. Und dies allein in den
besten Fillen, als sei die Losung des ikonographi-
schen Ritsels nicht auch hier im Stande — wenn
nicht den Kiinstler oder seinen Kreis zu verraten —
so doch wenigstens die Sichtbarwerdung der Her-
kunftslandschaft unseres Diptychons zu férdern.
Das Aullergewdhnliche dieser Josefsfigur ist ihre
Beschiftigung, die obendrein im Vordergrund
auffallend betont ist, eben in einer Zeit, in der ihre
Apathie in Weihnachtsdarstellungen lingst eine
Tradition geworden war: Josef, von der im
Wochenbett liegenden Maria beobachtet, hat im
Antwerpener Bild eine seiner Strumpfhosen aus-
gezogen, die er mit einem Messer fleiflig behan-
delt (Abb. 2).

Das Ritselhafte wurde vor kurzer Zeit gelost. In
der zeitgenossischen Literatur begegnete mir die
Stelle, wo vom Nihrvater gesagt wird, er habe
Weihnachten seine Beinkleider ausgezogen, um
daraus Windeln fiir das nackte Christkind zu
machen. Mehr als ein Text erwihnt dabei die Stadt
Aachen als Aufbewahrungsort dieser Jesuswindeln.
Meine Beschiftigung mit den Jesuswindeln fiihrte
mich zum Aachener Dom, in dem die Reliquie
tatsiichlich aufbewahrt wird.

Sobald ich meine Deutung der vermutlich einzigen
Josefsdarstellung dieser Art verdffentlicht hatte’,
wurden mir weitere Darstellungen der Geburt
Christi mit den Josefshosen bekannt, und zwar drei
deutsche aus den Jahren 1437 — 1458. Mein da-
durch veranlaBter zweiter Aufsatz? war von der
mittlerweile entstandenen zusiitzlichen Hoffnung
begleitet, daf3 die Mitarbeit des Hans Multscher
am Bildwerk des Aachener Doms an Wahrschein-
lichkeit gewann: zeigt doch das Altarwerk, zu dem



die Multschersche Geburt Christi mit der Aachener

Reliquie gehort, das Aachener Steinmetzzeichen,

ein Zusammentreffen das wohl kein Zufall ist.

Man kénnte es eingebildet nennen, das Entritseln

eines bisher vernachlissigten Details in Weih-
— BRI s

Abb. 2

Der hl.Josef schneidet eines seiner Beinkleider fiir
eine Windel zurecht. Detail aus der Geburt Christi.
Maas-Rhein-Gebiet um 1390 —1400.

Antwerpen, Mayer van den Bergh-Museum.

nachtsdarstellungen anzusehen als einen Beitrag
zu noch anderen Wissenschaften neben der christ-
lichen Ikonographie, — hoffentlich jedoch wird
solches Urteil nicht ganz stimmen, wenn erst einmal
die Kenntnis sidmtlicher gleichartiger bildlicher
Darstellungen und aller gleichartigen literarischen
Quellen es ermoglichen wird, einer Sage von
ihrem Entstehen bis zu ihrem Verschwinden ort-
lich und zeitlich nachzugehen. Zur Zeit lassen sich
etwa finfundzwanzig Darstellungen und ebenso-
viele Texte nachweisen. Aus unserer Betrachtung
seien alle Darstellungen ausgeklammert, von denen
sich nicht mit Sicherheit feststellen 148t, ob der
Kiinstler mit den Windeln des Christkindes tat-
sichlich die Beinkleider dessen Nihrvaters gemeint

hat.

Bedingungen einer eindeutigen Josefshosen-Dar-
stellung. Die Schuhe Marias.

Wohl ist es an erster Stelle bedingt, daf3 das Christ-
kind ganz unverhiillt dargestellt ist, aber diese Be-
dingung ist dennoch nicht unentbehrlich, so wie es
Multschers Bild in Berlin zeigen wird (Abb. 32).
Wenn der hl. Josef obendrein seine Fiif3e3, sogar
seine Beine entbléft hat, kann diese BloBe fiir
unseren Blick von seinem Mantel verhiillt sein,
oder kann sie, beispielsweise bei italienischen Dar-
stellungen?, bloB der Landessitte des Kiinstlers ent-
sprechen’®. Mégen auch zwei Tiicher oder nur eines
in der Krippe liegen®, irgendwo aufgehingt sein’,
von einem Engel hergebracht werden®, von Josef
selbst iiber der Schulter’ oder an einem Stab'®
oder zum Trocknen gehalten werden'’, ja, zu dem
Kinde hingebracht werden'?, und mag dieses Tuch
wirklich eine Windel sein — so betrachte ich den-
noch das Vorhandensein eines oder mehrerer dieser
Motive nicht als unzweideutig charakteristisch fiir
eine absichtliche Darstellung der Hosensage, nicht
einmal fiir eine Anspielung auf diese Legende. Als
Beispiel gelte die »Geburt Christi« (Abb. 3) des
tiroler Meisters von St. Sigmund (Ko6ln, Wallraf-
Richartz-Museum): in der Krippe liegt das Kind
nackt auf einem Tuch, das wohl zu gro83 ist als dal3
man an Hosen denken konnte; ein Engel fliegt mit
einer Windel herbei, obgleich die Beinhaltung des
Josef an das uns interessierende Motiv erinnert.
Kombinationen wie diese miissen dem Spiel von
nicht nachzuempfindenden Reminiszenzen auf die
Rechnung geschrieben werden, es sind vielmehr
Kontaminationen, fiir die hier nicht die Stelle sein
kann.

Dagegen soll das Fehlen einer der erwihnten
Komponenten nicht von Anfang an unsere Meinung
bestimmen, die Darstellung habe mit der Hosen-
sage nichts zu tun. Auf dem Geburtsbild des Altar-
werks aus Biasca (Abb. 37) ist das Kind nicht nackt
— sei es noch so sparsam verhiillt — ist aber Josef
ganz offensichtlich mit dem Ausziehen seiner
Beinkleider beschiftigt. Ohne Kenntnis der I.e-
gende hitte sich niemals erweisen konnen, so wie
es demzufolge neulich geschah, daf3 die Nacktheit
des Kindes einer spiteren Ubermalung zum Opfer
gefallen ist. Im Gegenteil ist in Multschers Ge-
burtsszene (Abb. 32) das Eingewickeltsein des
Kindchens ebenso authentisch wie die iiber ihm
ausgebreiteten, noch nicht als Windeln verwende-
ten Hosen.

Sobald das Kind eingewickelt erscheint, ist es
immer eine offene Frage, ob bei diesen Windeln
vom Kiinstler an die Josefshosen gedacht wurde,
und von uns daran gedacht werden darf, gleichviel
ob das Kind von seiner Mutter umarmt wird'® oder



in der Krippe liegt'. Ebenso offen ist die Frage

nach der Herkunft des Tuches auf dem das Kind,
und diesmal nackt, sitzt'®, und nach der Herkunft
der kleinen Bettdecke unter dem Kinde, auch wenn
diese Decke aus zwei Stiicken besteht's. Alle der-
artigen Fille, mogen sie noch so wenig lauter der
Phantasie des Schaffenden entsprungen sein, bei
denen die Josefsfigur durch ihre Haltung, Klei-
dung, Titigkeit keine erliuternde Rolle spielt,
bleiben hier auller Betracht.

Auflerdem kann die Folgerung, die in Weihnachts-
darstellungen separat vorkommende Bein- oder
FuBbekleidung sei die des hl. Josef, ein Irrtum
sein, zumal wenn es eher Schuhe sind. Es kann
namlich sein, dafB3 der Kiinstler nicht Josefs Hosen,
wohl Marias Schuhe gemeint hat. Dies Motiv ent-
spricht den Offenbarungen der schwedischen My-
stikerin Birgitta (geschrieben 1360 — 1370), die,
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Abb. 3

Geburt Christi

Meister von St. Sigmund.
Koln, Wallraf-Richartz-
Museum.

gleichzeitig mit der Hosensage, manche Weih-
nachtsdarstellungen beeinfluBt haben. Die Be-
hauptung von Seitz'”, daB3 die Beteiligung Josefs
bei der Geburt Christi von Birgitta in Anlehnung
an die damalige Legende geschildert werde, ist
allzu unbestimmt. Was die Hosenlegende betrifft,
so wird diese von Seitz und von der hl. Birgitta
verneint.

Birgittas Offenbarungen sollten, nach Panofskys
Meinung, hinsichtlich der Umstinde der Geburt
des Heilands, von Gemillden inspiriert sein, die sie
wihrend ihres langen Aufenthaltes in Italien
gesehen hatte'®. Inwiefern Birgittas Gesichte
irgendeiner Kunstprigung auch etwas schulden
mogen, die beiden Ereignisse — Gesichte und Kunst
oder Literatur — verbreiteten sich so parallel, daf3
von beiden das ilteste, siebenhundert Jahre
spiter nicht mehr zu unterscheiden ist, und dal3



Abb. 4

Geburt Christi mit der
hl. Birgitta. Hinter
Maria ihre Schuhe.
Niccolo di Tommaso.
Vaticano, Pinacoteca.

man Ubertreibend behaupten konnte, die Darstel-
lungsweise der Geburt Christi habe in der ganzen
Malerei einen anderen Charakter erhalten, nach-
dem Birgitta ihre Vision mitgeteilt hatte'?.

Die Kenntnis dieser Vision, wie die hl. Birgitta,
Mutter von acht Kindern, sie in Bethlehem bei der
Krippe erhielt, ist fiir unsere Untersuchung unent-
behrlich. Nur einige fiir uns bedeutungslose Details
konnten im folgenden Zitat fortgelassen werden:
»Als ich mich bei der Krippe des Herrn in Bethle-
hem befand, sah ich eine sehr schone schwangere
Jungfrau, mit einem weiflen Mantel und einem
diinnen Kleid angetan, das mir erlaubte, ihres
jungfriulichen Leibes klar gewahr zu werden. Mit
ihr war ein sehr ehrenwerter alter Mann, und sie
hatten einen Ochsen und einen Esel mit sich. Als
sie in die Grotte gekommen waren, band der Alte
den Ochsen und den Esel an die Krippe, ging
hinaus und kam mit einem entziindeten Licht zur
Jungfrau zurtick, das er an der Mauer befestigte.
Dann ging er wieder hinaus, denn er sollte selbst
bei der Geburt nicht anwesend sein. Die Jungfrau
nahm die Schuhe von ihren Fiilen, entledigte sich
des weillen Mantels, den sie trug, zog den Schleier
vom Haupte und legte die Kleidungsstiicke neben
sich. So hatte sie blof3 das Kleid auf sich, und ihr
wunderbares goldglinzendes Haar war iiber die
Schultern ausgebreitet. Sie zog zwei kleine Leinen-
und zwei Wollstiicke hervor, sehr reine und feine,
die sie mit sich gefiihrt hatte, um damit das erwar-
tete Kind einzuhiillen, und aullerdem zwei andere

kleine Leinenhdubchen, bestimmt fiir das Haupt
des Kindes, und sie legte diese Kinderstiicke neben
sich, um sie beniitzen zu konnen, wenn sie ihrer
bedurfte. Als alles in Ordnung getan war, fiel die
Jungfrau ehrfurchtsvoll auf die Knie um zu beten,
wobei sie den Riicken gegen die Krippe wendete,
erhob aber das Haupt zum Himmel, in 6stlicher

Richtung. ...da gebar sie ihren Sohn, von welchem
ein so unsiglicher Strahlenglanz ausging, dalB3 die
Sonne nicht mit ithm verglichen werden konnte.
(.. .) das Kind nackt und klar scheinend auf
dem Boden (. . .). Ich sah auch die Nachgeburt
eingehtllt und sehr schon neben dem Kinde
liegen (. . .). Engelgesang (. . .). Die Jungfrau
betete zu dem Knaben sehr geziemend ehrfurchts-
voll mit gebeugtem Haupt und gefalteten Hén-
den und sagte zu ihm :»Sei willkommen, mein
Gott, mein Herr, mein Sohn« (. .
inihre Hinde, driickte ihn an ihre Brust und wirmte
ihn an der Wange und Brust mit groBer Freu-
de (. . .). Sitzend auf dem Boden, nahm sie mit

.). Sie nahm ihn

den Fingern vorsichtig seinen Nabelstrang, welcher
sogleich abgeschnitten wurde, ohne dal3 Fliissigkeit
oder Blut hervordrangen. Dann begann sie ihn
sorgsam einzuhiillen, zuerst in Leinen- und dann
in Wollkleider, wobei sie den Korper, die Beine
und Arme mit einem Windelband umwickelte, das
an den vier Enden des oberen Wollstiickes fest-
geniht war. Dann hiillte sie das Haupt des Kindes
in die zwei Leinenhiubchen, die sie zu diesem
Zweck zur Hand hatte. Als dies getan war, trat



der Alte ein, fiel auf die Knie, betete den Knaben
an und weinte vor Freude (. . .). Die Jungfrau
stand, mit dem Knaben in ihren Armen, auf, und
sie und Josef legten ihn in die Krippe und beteten
ihn auf den Knien an?.«

Von den Jesuswindeln ist die Rede in noch zwei
anderen Offenbarungen, die Birgitta an der Krippe
hatte:

»Maria sagte mir: Ich hillte ihn in reine Windeln,
die ich lange vorher in Ordnung gebracht hatte.
Als Josef dies sah, verwunderte er sich und fiihlte
grof3e Freude, dal3 ich auf diese Weise ohne Hilfe
geboren hatte?'.«

»Die Mutter Gottes spricht: Als die Geburtsstunde
meines Sohnes herankam, kam ich nach Bethlehem
und nahm fiir meinen Sohn damals das reinste
Kleid und Windeln mit, die niemand vorher be-
nutzt hatte. In diese wickelte ich ihn zum ersten-
mal ein?? .«

Wenn man an Hand dieser Texte in der Malerei
Darstellungen nachpriifen will, so kann man be-

zweifeln ob es nur eine einzige genaue, buchstib-

liche Wiedergabe der Birgitta-Vision gibt. Sollten

Abb. 5

Geburt Christi mit der hl. Birgitta.
Bodensee um 1400.

Konstanz, Rosgarten-Museum
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Abb. 6

Anbetung des Kindes. Hinter Maria ihre Schuhe.
Altar aus Lye, Gotland.

Liibisch, 2. Viertel 15. Jahrhundert.

Stockholm, Historiska-Museum

nicht Weihnachtsszenen, bei denen die hl. Birgitta
personlich dargestellt ist, als die treuesten Wieder-
gaben ihres Gesichtes gelten?? In der einen aber
(Niccolo di Tommaso, Vatikanische Pinakothek)
ist Joset wieder hineingetreten vor dem Einhiillen
des Kindes (Abb. 4), in einer zweiten (Bodensee,
um 1400, Konstanz, Rosgarten Museum) ist Josef
noch mit dem Licht beschiftigt, als das Kind eben
schon geboren ist?** (Abb. 5). Nur vom Altarwerk
aus Lye, Gotland (vermutlich libisch, 2. Viertel
des 15. Jahrhunderts, Stockholm, Historisches Mu-
seum), lieSe sich denken, daB3 die acht Szenen
phasenmiiBBig der Geburtsvision der Birgitta ent-
sprechen, was jedoch des sehr schlechten Erhal-
tungszustandes wegen nicht kontrolliert werden
kann (Abb. 6).

Uns kommt es darauf an, die eventuellen Tiicher,
Schuhe, Beinkleider, als abgelegte Kleidungsstiicke
entweder der Jungfrau oder des Nihrvaters iden-
tifizieren zu koénnen. In Weihnachtsdarstellungen
mit der Birgittafigur ist dieses nicht schwierig,
wenngleich nicht immer — meines Wissens niemals
— die alle sechs Kinderstiicke, von denen Birgitta
spricht, zu sehen sind, und die ausgezogenen Schuhe



Abb. 7

Geburt Christi

mit der hl. Birgitta.
Hinter Maria ihre Schuhe
Andreas Giltinger 1522.
Konstanz,
Rosgarten-Museum

nicht jedesmal so deutlich ihren Besitzer verraten,
wie esbei Andreas Giltlinger (Konstanz, Rosengarten
Museum) der Fall ist (Abb. 7). Ist der hl. Josef —
auch in Darstellungen ohne die Birgittafigur — ab-
wesend, was der Vision gemil3 die ganze Zeit vor
der gemeinsamen Anbetung der Fall sein soll, so
kann angenommen werden, dal3 keines der vor-
handenen Attribute ihm gehért, z. B. die auffal-
lenden Schuhe am alten (1920 verbrannten) Hoch-
altar der Marienkirche in Liibeck (Abb.8).

Ob andererseits die Abwesenheit Josefs in Geburts-
darstellungen nicht auch ohne die Birgitta-Offen-
barung zu verstehen ist, wollen wir die tschechische
Malerei fragen, in der dies keine Ausnahme bil-
det® (z. B.» Anbetung des Kindes«, um 1400, Ceské
Budejovice), und einige andere Maler, u. a. Mei-
ster Francke? (Hamburg, Kunsthalle). Eine Ant-
wort gibt auBlerdem eine Miniatur in Baltimore
(Walters Art Gallery, ms. 260, fol. 63"), wo Josef
nicht zu sehen ist, wohl aber eine Hebamme mit
dem Bad beschiftigt ist?”. Und so wie die Badszene
einer ganz anderen Quelle als dem Birgitta-Gesicht
entstammt, so bediirfte es reiner Phantasie diesem
Gesicht Josefs Abwesenheit zuschreiben zu wollen.
So gesehen kann man Panofsky nur schwer in seiner
Ansicht folgen, Meister Francke habe »no doubt
carefully read St. Bridget’s description«?, und dies
viele Jahrzehnte vor der ersten Druckausgabe. In
auf3erhalb
Deutschlands ist es hingegen nicht selten, dal3

Weihnachtsspielen  innerhalb  und

Josef withrend der Geburt des Kindes unter irgend-

einem Vorwand abwesend ist. Dies war so sehr eine
gemeinsame Tradition, dal man versucht hat, dies
aus einem naiven Zartgefiithl zu erklaren, ohne
dabei an das Gesicht der hl. Birgitta zu denken®.
Kann tibrigens dieses Gesicht der populdren Lite-
ratur nicht gewisse Elemente zu verdanken haben?
Ist es nicht — wie Frauenfelder behauptet—einfach
ein geistiges Spiegelbild der Zeitauffassung, ohne
neue Motive iiberhaupt®©?

Immer wird es fraglich bleiben ob beim Schaffen
eines Kunstwerks der Kiinstler an das gedacht hat,
was wir heute in seinem Werk suchen. Unsere
Frage nach der Absicht kann bei jeder Geburts-
szene wiederholt werden, die wohl eines, nicht
aber alle Elemente einer einzigen Quelle, oder
sogar Elemente von mehr als einer Quelle enthilt.
Denn Mischungen sind gar nicht selten. Auch hin-
sichtlich einer Visionsbeschreibung, ist es immerhin
nicht ausgeschlossen, daf3 diese entweder der Le-
gende oder der bildlichen Darstellung gewisse
Elemente verdankt, so wie Birgitta ohne Zweifel
den Meditations von Caulibus manches schuldet.
Sogar im negativen Sinn wire dies denkbar. So
scheint es gewil3 auffallend, daf3 der hl. Birgitta
offenbart wird, wie »sehr rein und fein« die Kin-
derstiicke sind, »die Maria mit sich gefiihrt hatte«,
— wie Maria Windeln mitgenommen hatte, »die
niemand vorher benutzt hatte«, — wie Maria das
Kind »in reine Windeln hiillte, die sie lange vorher
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Abb. 8

Anbetung des Kindes. Vor Maria ihre Schuhe.
Vom verbrannten Hochaltar in der Marienkirche
Liibeck. Um 1420.

in Ordnung gebracht hatte, und wie Josef, als er
dies sah, sich verwunderte«. Ist es nicht als ob wir
Birgitta sagen horten: wenn einer, der von der
Hosensage weil3, dies alles vernimmt, wird er sich
verwundern? Den Hosen des hl. Josef gesteht sie
keine Rolle beim Einhiillen des Christkindes zu,
wie unverddchtig ihre besondere Josefsdevotion
auch sei. Vergessen wir nicht, daf3 sie auf ihrer
Pilgerfahrt nach Compostella iiber Aachen gereist
sei®', wo sie sicherlich von den Jesuswindeln alias
Josefshosen alles vernommen hat.

Ein weit groB3erer Josefsverehrer, Jean Gerson, der
sich bemiiht, iiber den Nihrvater alles zu wissen
und mitzuteilen, negiert gleich véllig die Hosen®?.
Und er mag innerlich applaudiert haben, dal3 auf
dem Konstanzer Konzil, dessen Seele er war und
wo er die allgemeine Feier des Josefsfestes er-
strebte, die Kanonisierung der Birgitta von Schwe-
den bestitigt wurde, ohne daf3 irgendeine Anfiih-
rung ihrer Visionen eine gewisse Sage von Josefs-
hosen nur beriihrte. Es ist bemerkenswert, daf3 die
Visiondrin Margareta Ebner — einige Jahre nur
vor Birgitta — an der Hosenlegende wenig Gefal-
len fand, diese aber aus dem Munde des Jesus-
kindes selbst bestitigen horte (siehe Lit. Quel-
len I).
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Kédme man einmal dazu, den wohl geringen Ein-
fluB3 der Birgitta-Offenbarungen auf die christliche
Ikonographie im richtigen Mal3 festzustellen, dann
sollte erklirt werden, warum Weihnachtsdarstel-
lungen, die diesen Offenbarungen entsprechen
wollen, die Birgittafigur als eine Art Rechtfertigung
vorfithren mogen. Ist es nicht vielmehr anzuneh-
men, daf3 der fromme Volksglaube des Mittelalters
immer begierig blieb, neue, wundervolle Einzel-
heiten aufzunehmen, so lange es ihm nur gestattet
war in seiner Andacht das schon Bekannte weiter
zu pflegen? Als der Monchdichter, der sich Bruder
Hans nennt, die Geburt des Heilandes besingt und
der noch kaum verbreiteten Vision von »sunte
Brigut uz Sueden« die ausfithrlichen Umstidnde
seiner Erzdhlung entleiht, da dauert es keine
zwanzig Verse, ohne dal3 seine Phantasie sich nicht
an den ihm schon linger vertrauten Umstinden
von Kilte und Armut ergotzt, wo sogar Windeln
fehlten, die »Josef moest schoren von sinen alden

hosen« (siehe Lit. Quellen IIT).

Aspekte der Josefsfigur.

Beim Priifen literarischer Quellen ist Zweifel, ob
der Autor als Herkunft der Jesuswindeln wohl die
Josefshosen angibt, ausgeschlossen. Wird alle Her-
kunft verschwiegen, so fasse man es nicht als ein
Einverstandensein mit der Hosensage auf. Manch-
mal geht die Herkunft ganz deutlich aus dem Text
hervor. In der deutsch-ungarischen Fassung des
Liedes »Joseph lieber Joseph mein« im Ofener
Christkindelspiel, fragt Maria singend:

Joseph mein!

Was soll dem Kind sein Windlein sein?
worauf Josef spricht:

Schleier soll dem Kind sein Windlein sein®.
Eine gleiche Antwort gibt Josef in der schlesischen
Fassung des Liedes im Johnsbacher Christkindel:

Schlerlei soll die Windel sein
was einige Verse weiter jedoch vom singenden
Chor variiert wird:

Der alte Mann Josef zog Hemdelein aus

und machte dem Kindel paar Windeln draus®*.
Dasselbe wurde im Frankenland gesungen:

Der Josef ziehet sein Hemd gleich aus,

Und macht dem Kind drei Windelein draus,

Er machet ’s so hiibsch und machet s so fein®.
Das Hemdthema kommt iiberwiegend in Drei-
konigsspielen vor®. Die Magier kinnen den Nihr-
vater heillen, das Hemd auszuziehen, und selbst
Windeln daraus machen.

Verfiigt Maria zum Zudecken des Kindes iiber
eine Windel und eine Wickelschnur, woher kommt
dann diese Schnur? In Lothringen wei3 man es:



Sankt Joseph ziehet sein Mintelchen aus —

Alleluja

Und macht dem Kind Jesus eine Wickel-

schnur draus — Alleluja®®".
Es ist nochmals der Schleier ihres Hauptes, in den
Maria den Sohn Gottes gewickelt haben soll, wenn
man die fiir die bildende Kunst allerdings wichtigen
Meditationes des Johannes de Caulibus (Pseudo-
Bonaventura) zu Rate zieht®”. Auch Jacopone de
Todi wehrt in seinem Dichtwerk in bezug auf die
Windeln, jeden Beitrag des Plegevaters ab:

Als die Mutter ihn geboren

Ihre eignen Linnen nahm sie,
Wickelte darein das Séhnlein

Joseph aber benedeiet

Stand fiir sich gar sehr betriibet,

Wie durchbohrt von grofiem Mitleid.

Daf3 zu helfen ihm versagt war®®,
Ebensowenig wird in dieser Hinsicht dem Josef
eine Rolle gegonnt im »Marienleben« vom Bruder
Philipp dem Kartiuser (Steiermark), das zu den
beliebtesten Biickern des 14. und 15. Jahrhunderts
gehorte:

Ir Kint Maria in ein tiiechlin want,

mit reinen winteln si ez bant®.

Manchmal, zumal in Volksliedern, ist die Beteili-
gung Josefs ganz unbedachtsam geschildert, wie in
diesem schweizerischen-romanischen Lied »A la
minuit de Noél«:

Saint Joseph de son manteau

Lui fit un berceau

Enveloppa ce poupon

Dans sa casaque,

Enveloppa ce poupon

Dans son giron*°.

Jedoch, wie sehr unbedachtsam ein Volksvers auch
erscheinen mag, ganz anspielungsfrei ist er wohl
niemals, oder ist er wenigstens in seiner Urfassung
niemals gewesen. So ist es merkwiirdig, daf3 in
einem Weihnachtslied aus dem Jura, als die Win-
deln gesucht werden miissen, es Josef ist, der ge-
fragt wird:

Dites donc, oncle Joseph,

Ou sont ses bandelettes*'?

Merkwiirdig noch kénnte man nennen, daf3 der oft
so ungeschickte Josef die Windeln — laut eines von
Flamen in Nordfrankreich gesungenen Liedes —
auch kennen kann, sie sogar wischt:

Maria geeft hem (= Jezus) suykerpap;

En Joseph brengt den windelap

Daer Joseph werckt den heele nacht
En wascht de luyers in den gracht*?.

Und gebiihrt dem Nihrvater kein besonderer Lob,
wenn er, auller den gewaschenen Windeln, noch
Vorrat hat, nicht irgendwo, sondern am warmen
Ort? Lauschen wir dem Weihnachtsspiel von Be-
nedict Edelpock:

Maria:

Mein Joseph, bring mir doch die windl!

et lauf doch flugs und volge mir,

dass uns das kindlein nit erfrier.

Joseph:

Maria fass auf mich kain zorn!

die windel sein noch alle gfrorn,

wie ichs dann nechten gwaschen han;

waist, dass ichs nindert trucknen kan.

Wie thun wir dann, dass Got erbarm?

auf dass uns doch das kind erwarm?

Sieh, Maria, ich denk erst dran,

dass ich noch aine bei mir han,

die hab ich nechten in pusen gstekt,

ist auch noch warm; riech wies nur schmekt!

So hin, wickl fein das kindlein drein*?".
Gleichviel aber ob auf Grund dieser Texte die
Jesuswindeln nicht, oder ob sie infolge der folgen-
den wohl aus den Josefshosen gemacht wurden,
alle mittelalterlichen Texte haben hinsichtlich
Josefs Auftreten bei der Geburt des Heilandes
zwei Aspekte gemeinsam: er wird burlesk geschil-
dert, und nur ausnahmsweise weil3 er zu helfen,
meistens ist er ratlos. Wenn er wenigstens dem
Kind die Fliegen abwehrte — so wie es die Franken
sangen®®, — wie oft aber gilt seine ganze Aufmerk-
samkeit nur seinem Durst! Im hessischen Weih-
nachtsspiel zankt er sich mit einer Magd*. Von den
schlesischen Adventspielen ist bekannt, daf3 Josef,
tiberdies noch geschwirzt nachdem er vom Engel
und von den Hebammen gepriigelt worden ist, das
Kindelwiegen, wozu er aufgefordert wird, ver-
wiinscht:

Wie koan ich denn doas kleene Kindel wiega,

ich koan men ala krumma Puckel

salber ne biega®!
Diese Antwort gibt Josef stets — auch in auslands-
deutschen Varianten wie im Kismarker Weih-
nachtslied*®— in Dialekt, auch in den schlesischen
Weihnachtsspielen*’, wo er im iibrigen gewohnlich
hochdeutsch spricht*®. Dadurch soll seine Plumpheit
gegeniiber der hehren Maria bezeichnet werden®.
Wie sollte es verwundern, dal3 solche Spifle oft
genug der Anlal3 dafiir sind, daBl man zuletzt
manche Weihnachtsspicle {iberhaupt verboten
hatz%
Dal3 bei der Geburt Christi, mehr als sonst, Hilfe
notig ist, ergibt sich aus der Armut, derzufolge
keine richtigen Windeln vorhanden sind, eben die
Windeln, die samt der Krippe, den Hirten als
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Abb. 9
Maria Hoose als Braut und Stifterin.
Hochzeitsaltar von Jan de Witte.

Briigger Meister von 1473.

Briissel, Koninklijk Museum voor Schone Kunsten.

Zeichen verkiindet werden, woran sie ja den Hei-
land erkennen sollen. Windeln miissen also impro-
visiert werden. In solcher Not — und dies ist der
zweite allgemeine Aspekt der Josefszene — bringt
in der Literatur und der Kunst ein betriibter und
sinnender, wenn nicht eingeschlafener®’ Josef gar
nichts, ein derb-komischer Josef nicht viel Serises
zu Stande. Ist er in der Malerei bisweilen mit dem
Kinderbad®?, mit dem Kindersiippchen®® oder mit
dem Kohlenbecken®* beschiiftigt, schligt er Brenn-
holz>> oder holt er es herbei®®, — so sind die Fille
weniger selten, wo er, seine eigene Not ans Herz
nehmend, seinen Durst 16scht®” oder den Ful3 ent-
bloBt hat und ihn iiber dem Feuer erwiirmt®®. Und
da wo es kein Feuer gibt, da wiire das Entbloft-
sein des Fufles sinnlos, wenn nicht an Kilte und
Erwirmen dabei gedacht wurde®.
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Abb. 10
Das Wappen der Maria Hoose. Detail son Abb.9.

Denn Kilte und Armut als Leitmotive des
grofBeren  Teils aller Weihnachtsdarstellungen
und -beschreibungen wurden moglichst stark
akzentuiert. Gar nicht erst iiber Windeln ver-
fligen konnen, was Schlimmeres, was Bekla-
genswerteres konnte beim Erzihlen einer Geburt
wohl ausgedacht werden, einer Geburt bei der ja
alles fehlte, »das den ainer kindpeterin (= Wéchne-
rin) zue gehert« (Eisacktaler sogenanntes Sterzin-
ger Weihnachtsspiel, Vers 809)? Maochte auch
Werner der Schweizer in seinem »Marienleben«
nicht an Armut denken wollen und versuchen,
Josefs »demutig gewant« zu erklidren »als sitt da
was durch du lant, und nut (=nicht) durch armut
noch durch spar« (Verse 2759 ff.), so muB3 sich den-
noch seine Beschreibung mit improvisierten Win-
deln begniigen, und muf3 auch er sich dazu auf
Josefs Hosen berufen. Ja, sogar ein sehr ernster
Verfasser wie Werner, wird dadurch nicht einmal
beeintrichtigt.

Was das Wort »Hosen« bedeutete.

In den folgenden Textbelegen wird nur von den
als Windeln verwendeten Josefshosen, also der
Aachener Reliquie, die Rede sein. Dem Recht aber,
mittelalterliche Texte und mittelalterliche Dar-
stellungen auf einander zu beziehen, geht die
Frage voran, was zu der Zeit das Wort »Hosen«
bedeutete, und zwar in den beiden angefithrten
Sprachen: in der deutschen, die heutzutage das



Wort noch gebraucht, in der niederlindischen, die
liingst keine »Hosen« mehr kennt.

Nach dem heutigen deutschen Sprachgebrauch sind
mit den mittelalterlichen »hosen« Striimpfe ge-
meint, wihrend die heutigen Hosen andere Klei-
dungsstiicke sind, die im Niederldndischen mit
»broek« bezeichnet werden. Nur in niederdeut-
schen Mundarten hat sich bis auf den heutigen Tag
die Bezeichnung »Hosen« fiir Strimpfe erhalten.
Im Mittelhochdeutschen bedeutet »Hose« (nur im
Plural) Bekleidung der Beine (vom Schenkel oder erst
vom Knie an) samt den Fiilen, Hose oder Strumpf®°.
Hiermit stimmt die Bedeutung des mittelnieder-
lindischen »hosen« iiberein. Dal} ein Niederlinder
auch Gamaschen (Nied.: laarzen) damit gemeint
haben kann, ist auch dem Deutschen nicht unmog-
lich. Nur in der ostlimburgischen Mundart lebt das
niederlindische »hosen« noch heute zur Bezeich-
nung von »kousen« d.h. Striimpfen. In der be-
nachbarten Aachener Mundart hei3t »ein Strumpf«
immer noch »eine hoss«.

Am klarsten wird uns die Bedeutung des mittel-
alterlichen »hosen« in zeitgenossischen bildlichen
Darstellungen, wo der Gegenstand zugleich be-
nannt wird. Derartige werden hier sogleich ange-
fithrt. Wichtig — man konnte sagen: unparteiisch —
ist eine solche benannte Darstellung bei der an die
Josefshosen gar nicht gedacht werden muf3te und
nicht gedacht wurde: dies ist der Fall bei dem
Wappen der Maria Hoose, der zweiten Gattin des
Biirgermeisters Jan de Witte von Briigge. Auf
beider Hochzeitsaltar vom Jahre 1473 (neulich
erworben vom Kon. Museum voor Schone Kunsten,
Briissel) zeigt das Wappen der 16jdhrigen Braut,
als Anspielung auf ihren Familiennamen, dreimal
eine Hose, eine breite Fuf3- und Beinbekleidung,
unter den Knien umgekrempelt®' (Abb. 9 und 10).
Dem heraldischen Symbolismus ganz fremd, ja so
natiirlich wie nur moglich und dazu tiberzeugen-
derweise vom Maler auf der eigenen Komposition
benannt, ist die Hose auf dem Bild mit den Spruch-
bindern vom Meister des Ortenberger Altars
(Abb. 29).

Wo bildliche Darstellungen der Josefshosen als
Reliquie lateinisch oder franzosisch benannt wer-
den, begegnet man Wortern wie caliga bzw.
chausse. Das franzosische chausse, das heutzutage
noch in chaussette d. h. Halbstrumpf weiterlebt,
kann als Strumpf verstanden werden, das lateini-
sche caliga nach dem klassischen Latein als Stiefel
oder Gamasche, nach dem mittelalterlichen Latein
wohl auch als Strumpf. Ubrigens gibt das Mittel-
lateinische uns, und gab es vermutlich auch dem
Zeitgenossen nicht selten Anlaf3 zu Interpretatio-
nen und dem Suchenden allzu viel Anla3 zu Spitz-

findigkeiten. Dazu mochte ich die Behauptung von
Flosz rechnen, die spiter von Strauch iibernommen
wurde, niamlich die Josefshosen seien nicht etwa
ein Volkswitz, sondern erkliren sich als Mil3ver-
stindnis der lateinischen fasciae, fasciolae, die
neben der Bedeutung Windeln schon zu Karls des
GroB3en Zeit zugleich auch die Bezeichnung fiir die
damals {ibliche Beinbekleidung waren®?.

Belehrend ist die Definition von H. Leclercq, be-
sonders weil er sich — ohne an die Josefshosen zu
denken die in seinem Dictionnaire nicht vorkom-
men — die Hosen ohne Fuf3 und aus Leder denkt,
was mit bestimmten Darstellungen tibereinstimmit:
»Ce sont des bas, mais des bas sans pieds que les
hosae; ils ne différent des tubugri que par leur
matiére qui était le cuir et leurs procédés d’attache,
nécessairement plus complexes. Importés de Ger-
manie en Gaule, les hosen, hosae, houseaux, furent
toujours conservés par les barbares méme apres
que ceux-ci eurent acquis une certaine civilisation.
Les hosae lombardes consistaient en d’étroits étuis
de peau tannée qui garantissaient la jambe entiére
et dont I'extrémité inférieure s’emboitait dans le
soulier. Les hosae franques dont faisait encore
usage Charlemagne, ses guerriers et son peuple en

différaient sans doute assez peu«®®.

Abb. 11
Hirten am Lagerfeuer. Detail von der Geburt Christi.
Hieronymus Bosch. Kéln,W allraf-Richartz-Museum



In den weiter angefiihrten und abgebildeten Dar-
stellungen der Josefshosen als Reliquie (Abb. 13
bis 23), haben diese keine FiiBe. Daf3 Hosen, eben
in der Zeit dieser Darstellungen (1460 —1517) nicht
notwendigerweise Fiifle hatten, wird sehr deutlich
gezeigt von Jeroen Bosch in seiner » Geburt Christi«
(K6ln, Wallraf-Richartz-Museum), wo im Hinter-
grund ein Hirte den Ful3 zum Erwirmen iiber
einem Lagerfeuer entbléf3t hat, ohne die Hose
selbst ausgezogen zu haben (Abb. 11).

Literarische Quellen

Bei den mir bekannten mittelalterlichen Texten,
in denen von den Josefshosen die Rede ist, lassen
sich zwei Gruppen unterscheiden: die geistliche
Literatur und die Chroniken.

Gruppe A: Geistliche Literatur (1 bis XVII).

Ein Versuch, Weihnachtslieder chronologisch anzu-
fihren, hitte keinen Sinn, denn die meisten sind
Uberlieferungen oder Varianten von ilteren unbe-
kannten Liedern. Dieser Vorbehalt miiflte auch bei
einer Lokalisierung gemacht werden.

I

Margareta Ebner: Offenbarungen, 1345.

Die Mystikerin Margareta Ebner, geboren ca. 1291
zu Donauworth, war Dominikanerin im Kloster
Maria-Modingen bei Dillingen a. D., und starb
ebendaselbst im Jahre 1351. Ihr tief innerliches
Leben wurde besonders geférdert durch den Seel-
sorger, Weltpriester Heinrich von Nordlingen.
Durch ihn auch wurde die Ebnerin in Dominikane-
rinnenklostern (Klingenthal zu Basel, Unterlinden
zu Colmar und Koln) bekannt, aus denen man
Heinrich 6fters Gaben, meist Reliquien, fiir sie
iibersandte®®. So bekam sie, laut einem seiner
Briefe an sie (zwischen 1332 — 38), das Bad, in
welchem das neugeborene Christkind gebadet
wurde, weiter die Milch der hl. Jungfrau, die Tri-
nen des Kindes, sein bei der Beschneidung ver-
gossenes Blut®®,

Im Jahre 1344 notiert Margareta »mir wart gesen-
det von Wiene ain minneklichez bilde, daz was ain
Jhesus in ainer wiegen«®. Sie nimmt das Kind aus
der Wiege und legt es an ihr »blosses herze mit
grossem lust und siiessiket«. Von dieser Stunde an
— hat man neulich festgestellt” — beginnt sie ihre
Visionen und Ekstasen auf die Kindheit des Her-
ren zu richten und korperlich zu vollziehen, ihr
religioses Wiinschen ins Frauliche iibertragend,
was dem normalen Prozel3 der mystischen Praxis
widerspricht. In dem vom Christkind geforderten
kérperlichen Erleben sicht Margareta nichts An-
stofiges. Alle ihre Fragen werden von ihm beant-
wortet. Eine interessiert uns (Strauch S. 100): »ich
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sprach: ,kint mins, sie sprechent, du weret as arm,
ist ez war?* ez (= das Christkind) sprach: ,ez ist
war. ez muost an mir volbraht werden durch daz
haile der menschen®. ,kint mins, ist daz auch war,
daz dich Joseph (in jingeren Kopien: von grosser
armuth wegen) want in sin hosen, wan daz was
mir ie wider (jingere Kopien: all zeit zu wider)
gewesen’. ez sprach: ,er want mich in waz er ge-
haben moht, er het nit daz mir zem (= er hiillte
mich in das, was ihm gerade zur Hand war; etwas
Passendes und Wiirdiges konnte er nicht haben)®8.
Ob die Hosenlegende Margareta aus bildlichen
Darstellungen, aus der Literatur, aus der Uber-
lieferung bekannt war, wird immer eine Frage
bleiben. Beachtenswert ist die Tatsache, dal3 ihr
Seelsorger Heinrich von Nordlingen im Jahre nach
der erwithnten Offenbarung eine Reise nach Koln
und Aachen unternahm.

1HE
Werner der Schweizer: Das Marienleben, 1382.

Eine Bearbeitung in deutschen Versen der von
einem Deutschen geschaffenen und sehr verbrei-
teten »Vita beatae virginis Mariae et Salvatoris
rhythmica«. Der Bearbeiter war geistlichen Stan-
des, vermutlich Weltgeistlicher. Das Gedicht, der
Mundart nach nordostschweizerisch, ist nur in einer
schwibischen, 1382 datierten Handschrift (Heidel-
berg, Pal. Germ. 372) iiberliefert, die Werner einer
Dame widmet??.
Verse 2751 ff. (Herausgabe M. Pipke und A. Hiib-
ner, Das Marienleben des Schweizers Wernher aus
der Heidelberger Handschrift, Berlin 1920):

Maria wand ir kindelin

In aermu klainu tiichelin,

Die man noch lat zeAche sechen:

Ich waen und han es horen jechen

Das su mit rechten maeren

Josephes hossen waeren.

Zwai graewu tuchelu da sint

Siner windelin, die man da vint.
Nach Schiffers Meinung, hat Werner das Heiligtum
wohl selbst in Aachen gesehen”®.

I11.

Marienlieder, verfa3t wohl bald nach 1391.
Bruder Hans:

Der Dichter, der sich Bruder Hans nennt, war
seiner eigenen Aussage nach, ein »nyderlender«,
der der Muttergottes zuliebe seine Braut oder
Frau verlassen und sich dem geistlichen Stande
gewidmet habe. Seine Sprache weist laut L. De-
necke’! in die Gegend von Kleve, laut des zweiten
Herausgebers M. S. Batts in die Gegend zwischen
Ko6ln und Kleve. Beachtenswert sind die auf der
dem Original sehr nahe stehenden Handschrift in



Leningrad (Offentliche Bibliothek, Hs. Rasnojas,
O. v. XIV. 1) angebrachten Wappen, nach denen
anzunehmen ist, das Pergament habe der Grifin
Margareta von Berg-Ravensberg (gestorben 1425?)
gehort.

Zu unserem Zweck ist es sehr interessant, so wie
schon oben erwiihnt, daf3 Bruder Hans in seiner
Beschreibung der Geburt Christi von den Josefs-
hosen weil3, sich aber zu gleicher Zeit auf die kaum
kanonisierte hl. Birgitta beruft, die in ihren Offen-
barungen eine Unmenge Details der Geburt be-
kannt gibt, ohne den Josefshosen die geringste
Aufmerksamkeit zu gonnen, ja, diese bewuf3t ver-
neint. Da die Schrift auf den Ausgang des 14. Jahr-
hunderts hinweist, ist das Werk wahrscheinlich
kurz nach 1391, dem Kanonisierungsjahr der Bir-
gitta, entstanden.

Verse 2582 ff. (Herausgeber Rudolf Minzloff, Bru-
der Hansens Marienlieder aus dem 14. Jahrhundert
nach einer bisher unbekannt gebliebenen Hand-
schrift der Kaiserlich Offentlichen Bibliothek zu
St. Petersburg, Hannover 1863. — M. S. Batts,
Bruder Hansens Marienlieder, Tiibingen 1963):

Nicht als die wiben pleghen

In arbeyt und in rouwen

En wert diin kint gecregen,
Dazweysichwol, ye doch can ichnich scouwen
Wie es gescach, was hulfes vil gheleunet,
Aen sunte Brigut uz Sweden

Die scriibt da von daz ir sus wert verzeunet.
Maria, ist ir rede,

Had sich wol half untcleydet

Und lach in ir gebede,

So se sich was zu rusten had bereydet,

Do wert ir geyst gezuict in hoger gerte.
Als ze quam zu ir zelben,

Doe lach ir kint da vuer se uph die erte.
Wol dich des hoen vondes,

Vil sueze maget reyne,

E du dich onderwondes

Zu handelen daz liebe kindliin cleyne,

So viels du uph diin knien, werte moeter,
Im innentlich aenbedende,

Diin got, diin kint, diin vater und diin broeter.
Licht sam eyn vurich geinster

Glimdent unde sceyne,

Nie nacht en was so vinster

Noch also kalt, daz spricht man al gemeyne,
Sam der nacht was, doe Cristus was gebaren
Ach werte sussze maget,

Wie rechte swinde seer haet ym gevraren

In dinen zarten armen

Neemstu in minnentliiche,

Und woldes so erwarmen;

So arm was doe die coninc alre riiche,
Sold her ennege wendel duecher haben,
Joseph die moest se schoren

Von sinen alden hasen doe beschaben.
Es war eyn dor geverte

Von bedden und von wigen

Und uph der calder erte

Hedstu ym ungern bi dich lasen ligen;
In sulchen doechen als her was gewonden
Leydstu yn in der cribben,

Da ox und esel stonden an gebonden.

Iv.

Weihnachtslied Von der bort Christi, Hamburgisch,
14. Jahrhundert.
Laut Teichmann ist es ein hamburgisches Kirchen-
lied”2. Schiffers betrachtet es als ein Bruderschafts-
lied fiir die Briider des hl. Leichnams zu S. Johannis,
spiter Gesellschaft der Flandernfahrer genannt,
also offenbar eine Schifferverbriiderung’s.
Strophen 62 und 63 (Herausgeber Ph. Wackernagel,
Das deutsche Kirchenlied von der iltesten Zeit bis
zu Anfang des 17. Jahrhunderts, Leipzig 1867,
Lied Nr. 543):

Her Joseph hadde sorge noch,

sine hosen dat he ut toch,

Maria nam de in ere hant,

unse heren se dar in want.

Dat wil ik in de warheit tehen,

de svlve hose ist to sehen

To Aken in der goden stad,

da men se gewiset hat

Vor mennigen pelgrim openbar,
unde godes windeldecke sin aldar.

V.

Das hessische Weihnachtsspiel
2. Hilfte des 14. Jahrhunderts.
Seinem ersten Herausgeber Piderit’* zufolge zeigt
dies niederhessische Spiel (wahrscheinlich um 1450
im Franziskanerkloster zu Friedberg verfaf3t), (Lan-
desbibliothek, Kassel), Spuren einer dlteren Fassung,
so daB als eigentliche Entstehungszeit die 2. Hilfte
des 14. Jahrhunderts betrachtet werden muf3’>.
Verse 598 {f.:

(Ioseph respondit:)

Eya, liebe Maria,

vol gnaden bistu unnd gude pia

hie sint zwo alt hoszen,

der kunde ich nij geloszen’¢!

dy sint nicht gar glantz

unnd sint by den lucheren gantz:

andersz habe ich nicht mer!

reich mir das kint her:

ich wel es legin in die wiege und welim singen:

»susze, liebe ninne!«



\VAIS
Spruchbinder auf dem Bild der Geburt Christi vom
Meister des Ortenberger Altars zu Lésignan.
Mittelrheinisch um 1400.
Spruchband der Maria:
(Gott?) und Herre von himelrich (...
vor den snuder gewahre mich.
Spruchband des Josefs:
Maria nym dy hosen minund wint dar in din lybes
kindelin. Ausfiihrliches folgt bei der bildlichen
Darstellung Nr. 17. Es sei hier schon aufgemerkt,
daB das hessische Weihnachtsspiel in der Nihe
entstand.

?) ich bijden

VII.
Geistliches Lied Idt vryede eyn jungelynck
Niederdeutsch 15. Jahrhundert.
Strophe 10 (Herausgeber B. Holscher, Niederdeut-
sche geistliche Lieder und Spriiche aus dem Miin-
sterlande, Berlin 1854, Lied Nr. X):
Joseph de rette de hosen syn,
he und de junckfrouwe
wunden dar den vorsten in;
eth was doch also kolt;
Maria truerde sere.
VIIIL.
Weihnachtslied Van vrouden ons die Kinder singhen.
Niederlidndisch 15. Jahrhundert.
Strophen 4 und 5 (Herausgeber Hoffmann von
Fallersleben, Niederlindische geistliche Lieder
des 15. Jahrhunderts, Horae belgicae X, Hannover
1854, Lied Nr. 11):
Maria en hadde haer niet bereit
tot enigherhande wieghencleit,
daer si haer lieve kint in want.
Joseph die tooch altehant
die hosen van den benen sijn,
die men ons noch tAken latet sien.
ende daer toe dat wal hilige cleet,
daer Got sine menscheit in ontfenck”’.
IX.
Weihnachstlied
Wete wel wat de kinderkens songen.
Niederldndisch 15. Jahrhundert.
Strophen 4 und 5 (Herausgeber Gheestelycke Lie-
dekens, Antwerpen-Dordrecht zwischen 1728 —59):
Maria die wasser niet wel bereydt
Van doeck, van weyndel, van wieghenkleyt;
Maer Joseph die was daer ter hant
Joseph most staen en syn hoosen uytgaen’®.
Joseph was neder ter aerden gebooght,
Syn hoosen (heeft hij)
van syne beenen getooght
En daer toe menigh schoon dueren kleyt
Daer onsen Heer Godt syn rugh aen leyt.
Dieses Lied konnte, nach Knuttels Meinung, dem
Kreise von Kleve entstammen’?.
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X.

Weihnachtslied
Wildi horen singhen enen soeten sanc.
Niederldndisch 15. Jahrhundert.
Strophe 2 (Herausgeber Hoffmann von Fallers-
leben, Niederlindische Geistliche Lieder des 15.
Jahrhunderts, Horae belgica X, Hannover 1854,
Nr. 24):

Ende doe heer Jesus gheboren wert,

doe wasset cout,

in tween ouden hosen

hi ghewonden wert.
Die Mundart dieses Liedes nennt Knuttel ostmittel-
niederlindisch®. Mak weist auf das Bestehen einer
hochdeutschen Version hin und betrachtet die nie-
derliindische, im Widerspruch zu Knuttel, als die
urspriingliche®’.

XI.

Weihnachtslied Ons is een kyndekyn gheboren
Niederlindisch 15. Jahrhundert.
Strophen 7 und 8 (Herausgeber F. van Duyse, Het
oude Nederlandsche Lied, Haag-Antwerpen, III,
1905, Nr. 480):

Die al die werrelt heeft gemaect

end dat claer sonne schijne,

lach in die cribbe bloet, al naect;

hem vrosen die ledekijns sijne.

Noch bont noch graw was daer geleit,

noch oic duyrbaer ghesmide;

in Loseph cousen was hi geleyt,

om ons woude hi dit liden.

X

Weihnachtslied Ons naket eenen soeten tijt
Niederldndisch 15. Jahrhundert.
Strophe 4 (die élteste bekannte Ausgabe: Dat is
een suuerlije boecxken in welcke staen scone leysen
ende veel scone gheestelike liedekens, Antwerpen
1508, S. 33):

Op luttel hoey wert hi gheleyt,

Josephs coussen syn eerste cleyt,

Daer wert hi in ghewonden;

Noyt en was meerder oetmoedicheyt

In deser werelt vonden.

XIII.
Gebetbuch anfangend mit
Den Benedicite voer den eten.
Brabant (?) um 1450.
Diese unveroffentlichte Handschrift aus Pergament,
enthilt hauptsichlich »die passie ons Heeren Jhesu
Christi bescreven vanden vier Evangelisten«.
Einige Seiten sind der Verkiindigung, der Heim-
suchung und der Geburt Christi gewidmet. Bei der
Geburt heif3t es (f. 151):



(.. .) Doen na(m) Maria hare(n) ghebenediden
zoen op, ende sy leyden op haren moederlyken
scote, ende sy dructe(m) ae(n) hae’ moederlyck
en(de) meechdelyck hert ende borsten, en(de) sy
wa(n)t he(m) in witten snooden doecxkens, en(de)
in Joseph oude caussen, en(de) alzo leydsen ned
eenre cribbe(n), op wat hoeys (...) (Abb.12).

Das Gebetbuch (ehem. Sammlung Frans Claes,
Antwerpen) gehorte nachher — laut des Textes
f.58r — vermutlich auch urspriinglich einem der
Regel vom hl. Augustin folgenden Nonnenkloster
im Bistum Kamerijk (Cambrai) zu. Der heutige
Besitzer ist Dechant Dr. J. Van Herck, Kontich bei
Antwerpen, dem ich fiir die Hinweise zu grof3em
Dank verpflichtet bin.

Ausnahmsweise ist hier von Tiichern und Josefs-
hosen zugleich die Rede. Auch Johannes Brugman
bestiitigte in seinen Predigten »die snoetheit der
doexken«, die Armlichkeit der Tiicher.

XIV.
Weihnachtslied Maria sie war es geritten heraus
Eifel, Kreis Priim, 15. Jahrhundert.
Strophe 3 (Herausgeber J. Maier, Ein altes Weih-
nachtslied, in: Jahrbuch fiir Volksliedforschung,
Band 5, Berlin 1936, S. 47):

In der Kripp’ da sollt’ sie (Maria)

Gott den Herrn gebdren.

St. Joseph, und er es die Not betracht,

Die Hosen er aus seinen Beinen zog

Die eine war blau, die andere grau,

Darin sollte sie es Gott den Herrn einschlon.
Dem Herausgeber war das Lied bekannt aus dem
Deutschen Volksliedarchiv ( A 46467), wo es eine
kaum abweichende Variante gibt (A 54 185)82,

XV.

Weihnachtslied Die godheit vant der gracien vont
Niederldndisch 15. Jahrhundert.
Strophe 9 (Herausgeber C. Lecoutere, Middel-
nederlandsche Geestelijke Liederen naar een
Parijsch Handschrift, in: Leuvensche Bijdragen
1899, Lied XLI):

Her Jhosep is ten dienst bereet,

Syn couse moet sijn des coninx cleet.

XVI.

Sterndreherlied Mit Gott so wdllen wir loben
Deutsch 15. Jahrhundert.
Strophe 21 (Herausgeber Fr. M. Bohme, Alt-
deutsches Liederbuch, Leipzig 1877, S. 643, Nr.
537. Auch bei R. Frh. von Liliencron, Deutsches
Leben im Volkslied um 1530, Stuttgart o. J., S. 82
LEAINT2 68 Strili0):

Joseph der zoge sein hoslein aus

und macht dem kindlein zwei windelein draus.
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Abb. 12
Beschreibung der Geburt Christi aus einem
Brabanter (?) Gebetbuch aus der Zeit um 1450

XVII.

Weihnachtslied Do de tyd wart wullenbracht
Niedersichsisch um 1460 — 70.
Aus dem um 1460 — 1470 im Zisterzienser-Nonnen-
kloster Wienhausen bei Celle geschriebenen Lie-
derbuch, das heute noch im dortigen Archiv des
Konvents evangelischer Damen bewahrt wird.
Diese bedeutsame neulich aufgefundene Hand-
schrift ist das ilteste und reichhaltigste nieder-
deutsche Liederbuch und eines der {rtihesten
deutschen Liederbiicher iiberhaupt. Vom Heraus-
geber P. Alpers (Das Wienhiuser Liederbuch,
Celle 1951, S. 6) wird eine starke Verwandschaft
mit dem westfilisch-niederrheinisch-niederlindi-
schen Kulturkreis festgestellt. Im Jahre 1469 wurde
das Kanonissenstift Wienhausen reformiert und der
von den Niederlanden ausgehenden Glaubens-
bewegung gedffnet®.
Unser Lied ist ohne Melodie verzeichnet, es hat
einen lateinischen Kehrreim, der von den Nonnen
musiziert wurde, wihrend unter wiegender Bewe-
gung der vor dem Altar aufgebauten Krippe, die
Solopartie gesungen wurde (Herausgeber H. Sie-
vers, Das Wienhiduser Liederbuch, Wolfenbiittel
1954, 2 Bde., Lied Nr. 38, Strophen 4 und 5):

Do dat kind geboren ward,

ecce mundi gaudia!

do en haddet neinen windeldok,

sine fine laetitial



Josep tog sine hoseken ut,

ecce mundi gaudia!

unde makede dem kinde ein windeldok,
sine fine laetitia!

Gruppe B: Chroniken und Kritiken

(XVIII bis XXVII).
Mittelalterliche Texte, in denen die Jesuswindeln
7u gleicher Zeit Josefshosen genannt werden, fin-
den sich in Chroniken gelegentlich einer Zeigung
der Aachener Heiligtlimer.

Abb. 13
Die Gottesmutter mit Aachener Heiligtiimern.
Rechts oben die Josefshosen.
Schrottblatt um 1460.Verschollen.
XVIIIL.
So berichtet die Magdeburger Schéppenchronik
1414: »Des anderen dages dorch des loveliken
festes willen (d. h. die Kaiserkronung Sigismunds
am 8. November wobei eine private Vorzeigung
stattgefunden hatte), wart gewiset to Aken das
werdige hilgedom unser leven vruwen himmede,
dar se Christum under to der werlde gedragen
heft,und Josepes hosen, dar Christus in gewunden
wart, do her geboren was, und andere vele hilge-
domes, darbe gewardich waren vele vorsten erz-
bischope prelaten und untellich ander volck® .«
XIX.
Dieser Text ist schon in Studien iiber die Aachener

Pilgerfahrt angefithrt worden, ebenso wie die
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Abb. 14

Die grofien Aachener Heiligtiimer:

unten die Josefshosen. Detail vom Holzschnitt
mit den Heiligtiimern von Maastricht,

Aachen und Kornelimiinster, 1468 (14757?).
Miinchen, Staatliche Graphische Sammlung.

Dortmunder Chronik von Johann Kerkhérde zum
Jahre 1426: »Do gengen wy tosamen to Aken,
daer togede men unser vruwen hemede, Josephs
hosen grauw und swart®.«



XX.

Die ausfiihrlichste der auslindischen und einheimi-
schen Nachrichten iiber die mittelalterlichen
Aachenfahrten findet sich im Gedenkbuch des
Metzer Birgers Philippe de Vigneulles aus den
Jahren 1471 bis 1522 (herausgegeben von H. Mi-
chelant, 1852, und, was Aachen betrifft, von Teich-
mann besprochen in der Zeitschrift des Aachener
Geschichtsvereins, 22, 1900). Vigneulles, dem bei
der Aachener Zeigung von 1510 augenscheinlich
kein einziges Detail entgangen ist, gebraucht fiir
die uns interessierende Reliquie nicht die amtliche,
sondern die volkstiimliche Benennung Josefshosen:
» ... les chaussettes saint Joseph, dont Uune est
noire et Laultre comme tanée sans avant-piedz ne
nulle facon, mais sont lairges et tout d ugne venue«
(die Striimpfe des hl. Josef, von denen der eine
schwarz und der andere gleichsam lohfarbig ist, gar
ohne Ful3spitze, aber sie sind breit und platt).

XXI.— XXIII.
Andersartige — sogar illustrierte — Textbelege fur
die Identitit Jesuswindeln-Josefshosen, sind die
Unterschriften bei bildlichen Darstellungen der
Reliquie als solcher. Fiir diese Texte sei in den
folgenden Zeilen auf die Darstellungen 2, 4 und 5
hingewiesen (Abb. 14, 16, 17).

XXIV.— XXVII. Abb. 15
Weitere Belege sind schlieflich die kritisierenden Die Josefshosen von einem Engel gezeigt.
Meinungen u. a. der Reformatoren. Diese werden Tafelgemdilde, 2. Hiilfte 15. Jahrhundert.
am Schluf3 der vorliegenden Publikation zitiert Aachen, Domschatz.
(SHLT7)
in medium suoum animalin3z,
faiw3Bouis TZ2Uni potebatur
wopter vebemens fligus,
eprecemar igieur fuanifimas
dergeniericem vt fillum M vai
. gentenm p20 nobis mifens pees
| catoubus exocevi 108 4 frigole
gzoﬂmdx sbyflus eripiat Tpoit
{ uius vuretranrfu um celefticon
, foiti0 confoxtes faciat
Abb. 16 - @ Eamdum fruttum llorum Amen,

Die Josefshosen von zwei ?uaqu pundpalium fung
Engeln gezeigt. Calige virt Dartegloziofiffime
el om fancetFolepb In quas Laligas

vominus nofter Yelus chiftus

zwischen 1512—1517. Rex regum dominus tominan
Wien, Nationalbibliothek. . ¢lum a gloziofiffima 9ariama
trefua wuolucbarur acin plepe
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gfcumdum fruttumillorum
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Abb. 17
Die Josefshosen von zwei Engeln gezeigt.
Holzschnitt wum 1517.Verschollen.

Bildliche Darstellungen
Gruppe A: Als Religuie (1 bis 11).
s

»Virginis et matris in Aquis est forma Marie«
Schrottschnitt, Aachen oder Kéln, um 1460 (25,2 X
17,8 em). — Abb. 13. — Verschollenes Wallfahrts-
andenken nur noch aus Reproduktionen bekannt®.
Maria stehend mit Krone und von einer Aureole
umrahmt. Auf dem rechten Arm das mit einer
Windel bekleidete Kind, das nach einem Biichschen
greift, das Maria in der linken Hand hilt. Hinter
ihrem Haupt ist eine architektonische Verzierung
mit Tirmchen und Zinnen. Vor zwei an den Seiten
befindlichen Pfeilerbauten sind Heiligtiimer zur
Schau aufgehingt: links das Lendentuch Christi
und die Camisia der Jungfrau, rechts oben die als
Windeln verwendeten Hosen des hl. Josef und
unten der Giirtel der Jungfrau. Unten steht die
Inschrift:

Virginis et matris in aquis est forma marie

istius hic plene picturam cernimus esse.
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Urspriinglich eingeklebt in dem Berliner Manu-
skript theol. lat. Fol. 695, einem 1460 geschriebenen
Breviarium maguntinum; das sich seit altersher
im Aachener Schottenkloster befand. Das abgeldste
Schrottblatt ist vor dem letzten Krieg eine Weile in
der Schausammlung der Berliner Bibliothek ge-
zeigt worden, wurde jedoch seitdem nicht zur
Handschrift (derzeit in der Universitiitsbibliothek
Tibingen verwahrt) zuriickgelegt, so dafl nunmehr
endgiiltig mit Kriegsverlust gerechnet werden
muf3¥.

Der Metallschneider muf3 damals in Aachen oder
in Koln gearbeitet haben, stammt aber vom Ober-
rhein und war urspriinglich wohl Besitzer der vom
Meister des hl. Bernhardin begriindeten Werk-
statt®,

»So zougt man zu Ache Josephs Hosen«
Kolorierter Holzschnitt, 1468 (14757?) 27,5 X
37,5 cm. — Abb. 14. — Miinchen, Staatliche Gra-
phische Sammlung.
Die ilteste Holzschnittdarstellung der Heiligtiimer
von Maastricht, Aachen und Kornelimiinster, mit
erliuternden Texten. Von den Aachener Heilig-
tiimern sind die vier groflen Textilreliquien abge-
bildet unter der Inschrift:
ite(m) dar nach (nach der Zeigung zu Maas-
tricht) so zougt ma(n) zu ache des andern
tages daz heiltu(m) und do ist also vil ablasz
zu verdiene das man des nit genemen oder
erzelen kan.
Zwei Hosen, vielmehr Gamaschen, von denen eine
koloriert ist, sind abgebildet unter der Erlduterung:
ite(m) Josephs hosen do JThesus ingewonde(n)
wart und in die krippen geleit wart.
Der Holzschnitt, heuzutage ein Unikum, war zu
der damaligen Zeit wohl sehr verbreitet. Er hat
keinen eigentlichen Kunstwert. Dem Dialekt nach
ist er am Mittelrhein (Mainz?) entweder fir die
Zeigung der Aachener Heiltiimer 1468 oder 1475
angefertigt worden®.
3.
Die Hosen von einem Engel gezeigt
Gemiilde, Kélner Schule, 2. Hilfte 15. Jahrhundert
— Abb. 15. — Aachen, Domschatz.
Eines der Tafelgemilde mit denen man im 15.
Jahrhundert das holzerne Schutzgehduse fiir den
Marienschrein bekleidete®.
Ein Engel hiilt vor sich auf einem Stab die beiden
ungleich gefiirbten Hosen. Bei der Zeigung, jeweils
im Abstand von 7 Jahren, trugen zwei Priilaten,
der Dechant und der ilteste Kanoniker, auf den
Schultern einen runden, lanzenférmigen, mit reinem
Gold tiberzogenen Stab, auf dem die Hosen aus-
gebreitet waren?'.



4.
Die Hosen von zwei Engeln gezeigt
Holzschnitt, K6ln (?) zwischen 1512 — 1517. —
Abb. 16. — Wien, Nationalbibliothek.
Einer der Holzschnitte mit je einer der vier grof3en
Aachener Heiligtiimer in einem Biichlein (9,5 X
6,5 cm) mit lateinischem Text, vermutlich von
Heinrich von Neuss in Kéln zwischen 1512 — 17
oder spitestens 1517 gedruckt’. Der Titel heif3t:
»Libellus demonstrativus omnium reliquiarum
simul et indulgentiarum in Civitate imperiali
Aquisgrano promerendarum feliciter inchoatur.«
Aus einer eigenhiindigen lateinischen Notiz des
Bischofs von Trient, Bernhard von Cles, des ehe-
maligen Besitzers, geht hervor, dal3 dieser das
Biichlein in Aachen kaufte, und zwar als er 1520
(sowie zu gleicher Zeit Albrecht Diirer) bei Ge-
legenheit der Konigskrénung Karls V. in Aachen
war.
Zwei Engel halten auf zwei Stiben die beiden
Hosen, so wie diese friiher tatsichlich auseinander
gebreitet den Pilgern gezeigt wurden.
Unter dem Holzschnitt fingt S. 6 der Text an:
»Secundum frustum illorum quatuor principalium
sunt Calige viri Maria gloriosissime sancti Joseph.
In quas Caligas Dominus noster Jesus Christus
Rex regum dominus dominantium a gloriosissima
Maria matre sua involvebatur ac in p(re)s(e)pe
(S.7) in medium duorum animalium scilicet Bovis
et Asini ponebatur propter vehemens frigus. De-
precemur igitur suavissimam dei genitricem, ut
filium suu(m) unigenitum pro nobis miseris pecca-
toribus exoret, ut nos a frigore profundi abyssus
eripiat et post huiusvite transitum celesti consortio
consortes faciat. Amen.
Ubersetzt: Das zweite Stiick jener vier Haupt-
stiicke sind die Hosen des Mannes der glorreichsten
Maria, des hl. Josef. In diese Hosen wurde unser
Herr Jesus Christus, der Konig der Koénige und
Herr der Heerscharen, von seiner Mutter, der
glorreichsten Maria, eingewickelt und wegen der
heftigen Kiilte in die Krippe mitten zwischen zwei
Tiere niamlich Ochs und Esel gelegt. Bitten wir
also die lieblichste Gottesgebirerin, daf3 sie ihren
einzigen Sohn fiir uns elende Siinder bitte, dal3 er
uns der Kiilte der tiefen Hélle entreifle und uns
nach dem Ubergang aus diesem Leben der himm-
lischen Gemeinschaft teilhaftig mache. Amen.

B
Die Hosen von zwei Engeln gezeigt
Holzschnitt, Kéln (?) um 1517. — Abb. 17. — Ver-
schollen, photographische Kopie, Stadtbibliothek
Aachen.
Einblattdruck in einem frithestens auf 1517 zu
datierenden Reliquien-Blockbuch mit franzésischem

Text, dem Kolner Drucker Arnt von Aich zuge-
schrieben. Das aus dem Besitz des Liitticher Gene-
ralvikars Schoolmeesters 1909 in Aachen gestohlene
einzige Exemplar ist nur noch aus Photographien
bekannt?,

Zwei Engel halten iiber zwei Stiben zwei Gama-
schen eine dunkle, eine helle.

Als Unterschrift: Les Chausse de Sainct Joseph
esquels notre seigenur fut envelopez en la creche
devant le Beuf et Lasne.

Ubersetzt: Die Hosen des hl. Josef in den Unser
Herr in der Krippe vor dem Ochsen und dem Esel
gewickelt wurde.

Unter den anderen Reliquienbildern steht »sei-
gneur« statt des fehlerhaften »seigenur.

6.

Die Hosen von einem Engel gezeigt

Relief aus Ton, Raeren um 1517. — Abb. 18. —
Dortmund, Museum fiir Kunst und Kultur-
geschichte. London, British Museum.

Relief an einer Pilgerflasche aus Ton, in Raeren
um 1517 hergestellt. Derartige kostbare Gefil3e
fiir das heilige Wasser kauften sich hochgestellte
Pilger als eine fromme Erinnerung an den Besuch
der drei Heiligtumsstitten: Aachen, Kornelimiin-
ster und Maastricht. Das alte Topferdorf Raeren
liegt in niichster Nihe.

Abb. 18

Die Josefshosen und das Mariahemd

von einem Engel gezeigt.

Relief an einer Pilgerflasche um 1517.

Dortmund, Museum fiir Kunst und Kulturgeschichte.
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Auf dem Dortmunder Exemplar hilt ein Engel mit
weit ausgebreiteten Armen quer iiber der Brust
eine Stange, an der drei der Aachener Textilreli-
quien aufgehiingt sind: rechts und links vom Unter-
kleid der Maria, die beiden Windeln des Christ-
kindes als Strumpfhosen des hl. Josef. Unter dem
Kleid ein Wappen mit dem doppelkopfigen Adler.
Ringsumlaufend die Inschrift: »Coept I fles van
Aken ter spoet en hout d’in heylich vuater tes
goet.« Das »heylich vuater« (auf dem ILondoner
Exemplar: heilich) bezieht sich auf den nahe bei
Aachen gelegenen Wallfahrtsort Kornelimiinster.
Der hl. Kornelius ist auf der Riickseite abgebildet,
neben dem hl. Servatius, Schutzpatron von Maas-
tricht. Die drei Wallfahrten fanden immer gleich-
zeitig statt?.

Die Hosen auf Pilgerzeichen

Die verbreitetste Art des Wallfahrtsandenkens —
Pilgerzeichen oder Pilgermedaille — liegt fiir die
mittelalterliche Aachenfahrt noch kaum vor.

7.

Im Aachener Stadtgeschichtlichen Museum befin-
det sich ein abgegriffenes Exemplar eines doppel-
seitigen, runden Pilgerzeichens aus Blei, Durch-
messer 3,4 c¢m, das unter anderen Reliquien eine
linke und eine rechte Strumpfhose zeigt (Abb. 19).

Abb. 19

Die Josefshosen und andere Heiligtiimer.
Pilgerzeichen.

Aachen, Stadtgeschichtliches Museum.

8.
Ein anderes gotisches Pilgerzeichen, Durchmesser
3,6 cm, gepref3t in ein gleich groBes aber quadra-
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tisches Kupferplittchen, gehort als Leihgabe der
St. Andreaskirche zu Balen-Neet (Provinz Antwer-
pen) dem Provinciaal Museum Sterckshof in
Deurne-Antwerpen zu?®. An einem Stab hingt das
Hemd der Maria unter ihrer Abbildung; links und
rechts vom Hemde, ebenso an einem Stiibchen, ein
Tuch, welches zwar mehr an eine Windel als an
eine Hose erinnert. Ringsum die Inschrift in goti-
schen Minuskeln: sancta — maria — orate (sic) —
pro — nobis (Abb. 20). Dies Pilgerzeichen ist zu-
sammen mit anderen Wallfahrtsandenken und mit
einigen Reliquien aufgehiingt in einer winzigen
Hauskapelle mit Mechelner und anderen spitgoti-
schen Heiligenstatuettchen, wie es anscheinend
von einer Nonne oder von einer Begine zusammen-
gestellt wurde.

Abb. 20

Die Josefshosen und das Mariahemd.
Pilgerzeichen.

Balen-Neet, St.-Andreaskirche.
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In der Schatzkammer des Aachener Doms wird
eine, und im Stadtgeschichtlichen Museum Aachen
werden mehrere Pilgermedaillen aufbewahrt, die
auf der einen Seite die vier grof3en Aachener Heilig-
tumer zeigen. Es sind spite Exemplare, die dem
17. bis 19. Jahrhundert zuzuschreiben sind. Uber-
aus merkwiirdig ist die Tatsache, daf3 jeweils un-
zweideutig zwei Beinlinge vorkommen, und dies
in Zeiten, als in Texten nur noch von Jesuswindeln,
lingst nicht mehr von Josefshosen geredet wurde?
(Abb. 21 bis 23).



Abb. 21
Pilgermedaille mit den Josefshosen (unten rechts).
Aachen, Domschatz.

Abb. 22

Pilgermedaille mit den Josefshosen
(rechts in der Mitte).

Aachen, Stadtgeschichtliches Museum.

Abb. 23
Pilgermedaille mit den Josefshosen (rechts oben).
Aachen, Stadtgeschichtliches Museum.

Gruppe B: Szenische Behandlungen (12 bis 25).

12
Geburt Christi
Englisch, vermutlich London, um 1330. — Abb. 24.
— London, British Museum, neulich erworben aus
der Sammlung Earl of Leicester. Kolorierte Hand-
zeichnung im Holkham Bible Picture Book.
Diese Bibelillustration wird hier voran genommen
wegen der Entstehungszeit, nicht wegen der Deut-
lichkeit, von der man wiinschen mdochte, dal3 sie
iiberzeugender sei. Ist der Gegenstand, der in der
Mitte des Bettes von Maria herabhiingt, wirklich
ein Paar Strumpfhosen? Der beste Kenner dieser
Handschrift, dem ich mich mit dieser Frage zu-
wandte, ihn zugleich mit der Hosensage bekannt
machend, tritt meiner Meinung bei, es seien die
Hosen des hl. Josef?”.
Dies ist um so leichter anzunehmen, weil hier in
der Gesamtdarstellung der Kindheit Jesu das
Nichtkanonische tberwiegt. So ist die Geburt
Christi als eine dritte Szene in der Geschichte der
Anastasia aufgefal3t. Volkstiimliche Interpretation
der ungldubigen Hebamme Salome aus dem Proto-
evangelium, hilt sie mit beiden Hinden das nackte
Christkind auf einem Tuch, wihrend ihre verdorrte
Hand noch an dem Puls hiingt. Ist der begleitende
anglo-normanische Text hauptsichlich dem Anasta-
sia-Wunder gewidmet, so fehlt in der Zeichnung
die Figur des Nihrvaters nicht, ebensowenig wie
in den zwei vorangehenden. Sogar wird in den
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vier Darstellungen der vorigen Seite ausschlieBlich

von Josets Zweifel erzihlt: ihm, Josef, wird beim
Aufgeliihrten der basso continuo zuteil.

Im Kommentar zu seiner Faksimileausgabe dieses
dem gebildeten Stande bestimmten Bibelbilder-
buches, weist W. O. Hassall darauf hin, mit welcher
Sorgfalt und Kenntnis alles in bezug auf den
Schreinerberuf abgebildet wird, gleichsam dem
heiligen »Joseph charpentant« zu Ehre, was zu der
Annahme fithren konnte, der uns unbekannte Auf-
traggeber sei einer der Hauptschreiner des Konigs
gewesen’®. Dal3 wir uns diesen Auftraggeber, samt
dem Leiter des Werks (ein Dominikanermonch?)
und dessen Kiinstler, als Josefsverehrer vorstellen,
mit der Hosensage vertraut, wird von der Meinung
Hassalls unterstiitzt. Zeichnerisch lassen sich Be-
?. Die Erwihnung
Hassalls, das Haupt der hl. Anastasia werde in

ziehungen zu Koéln feststellen?

Aachen als Reliquie verehrt, wiirde ich hier selbst-
verstindlich gerne tibernehmen und betonen, wenn
es nicht in Wirklichkeit das Haupt des hl. Anasta-
sius wiére.

13.
Geburt Christi
Osterreichisch (Tirol oder Wien), 1870 — 1372. —
Abb. 25. — Innsbruck, Ferdinandeum. Fliigel des
Altars aus der Burgkapelle vom Schlof3 Tirol bei
Meran.
Wirklich auffallend sind in dieser Geburt, aul3er
dem entbloBten Oberkérper der im Bette lie-
genden Jungfrau, die in ihrer Nihe liegenden
weillen Hosen. Oberhammer nennt sie »die Bein-
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Abb. 24

Geburt Christi mit der
Anastasialegende.

Die Josefshosen am
Wochenbett.
Bibelbilderbuch um 1330.
London,

British Museum, f. 12.
Hokham.

kleider der Muttergottes, mit denen der Legende
zufolge das Lager des Christkindes bereitet
wird«'®. Eine solche Legende ist mir unbekannt.
Es gibt m. E. keinen Grund, daran zu zweifeln, daf3
die Beinkleider die des hl. Josef sind, die nach dem
Bad als Windeln verwendet werden sollen. Josef
hat der Szene den Riicken zugewandt und schlift.
Bemerkenswerterweise ist Josef in der »Anbetung
der Konige« dieses Altars barfii3ig dargestellt.
Der seltsam zusammengefiigte Fliigelaltar, der
ilteste erhaltene des Alpenlandes, wurde von den
osterreichischen Herzogen Albrecht III. und Leo-
pold III. aus AnlaB der endgiltigen Sicherung
Tirols fiir Osterreich gestiftet. Dem Maler, von
Oberhammer in Tirol gesucht, wird von diesem
Autor Berithrung mit der Malerei des Theoderich-
kreises sowie mit der Buchmalerei Bohmens zuge-
191 Fiir Musper handelt es sich um die
Stilstufe Meister Bertrams in Hamburg'®%. Von
Ottinger'® und von Stange'® der Wiener Hof-
kunst zugewiesen.

Es ist wohl nicht unsinnig, diese Darstellung der
Hosensage mit der Wallfahrt nach Aachen in bezug
zu bringen, die Herzog Albrecht I1., der Vater der
Stifter, 1337 gemacht hatte'®. Diese Wallfahrt —
ob von den Soéhnen wiederholt, wissen wir nicht —

sprochen

wird um so mehr begreiflich, wenn wir uns er-
innern, daB3 Agnes, die Schwester Albrechts II.,
mit Kénig Andreas III. von Ungarn vermihlt war.
Und wie rege die Ungarn an der Aachener Pilger-
fahrt teilnahmen, ist bekannt'%.

Nebenbei sei bemerkt, daB3 das (neulich unter zwei
Ubermalungen wieder sichtbar gemachte) Hiillen-



Abb. 25

Geburt Christi.
Die Josefshosen
im Vordergrund. ;
Altar aus Schlof; Tirol. i '
Osterreichisch1370—-1372 |
Innsbruck, Ferdinandeum |

lose der Maria nicht ganz so »unerhort« und nicht
ganz so »einmalig« ist, wie es von Musper'?”” bzw.
von Oberhammer'® hingestellt wird. Eine unbe-
kleidete Maria als Wochnerin kommt wohl mehr-
fach, wenngleich duBerst selten vor,z. B. auf einem
deutschen (?) Elfenbeindiptychon des 14. Jahrhun-
derts im Hessischen Landesmuseum in Darmstadt.
Es entspricht im tibrigen der damaligen Sitte, sich
beim Schlafen auch des Hemdes zu entledigen.

14.
Geburt Christi
Maas-Rhein-Gebiet, um 1390 — 1400. — Abb. 26. —
Antwerpen, Mayer-van-den-Bergh-Museum. Fli-
gel eines Poliptychons, dessen eine Hilfte sich in
Antwerpen, die andere in Baltimore, Walters Art
Gallery, befindet. Vermutlich aus der Kartause
Champmol, Dijon'?.
Ganz im Vordergrund sitzt Josef, den entblof3ten
rechten Full und den Unterschenkel zeigend. Mit



Abb. 26

Geburt Chr ot ein ner Beinkleider fiir eine Windel zurecht.
Poliptychon Antwerpen-Baltimore. Maas-Rhein-Gebiet um 1390 — 1400.
Antwerpen, Mayer-van-den-Bergh-Museum.




einem Messer schneidet er die ausgezogene Hose
fiir eine Windel zurecht. Die im Bette liegende
Maria und eine der Hebammen schauen sich die
Handlung an, die wegen ihrer Rétselhaftigkeit
manchen Kunsthistoriker unserer Zeit beschiftigt
hat. Die Meinung van Puyveldes, Josef versorge
eifrig sein FuBzeug'™®, ist nicht weniger irrig als
die Interpretation Sterlings, die besagt, dal3 der
Nihrvater seine Striimpfe wiederherstelle’'. Pa-
nofsky dagegen, in einer ihn wohl charakterisieren-
den Vorahnung, vermutet, da3 »St. Joseph seems
to be cutting one of his stockings, perhaps in order
to convert it into a covering for the nude Infant
Jesus«''2,

Die Zuschreibungen des Poliptychons waren bisher
sehr schwankend: Broederlam, Nihe des Broeder-
lam, Burgundisch, Paris, Hennegau, Stidniederlin-
disch, Geldern. Einmalig in der Kunst ist die Hand-

Abb. 27

Geburt Christi.

Die Josefshosen
zwischen Maria
und dem Kinde.
Graudenzer Altar.
Deutschordensland
um 1400. Warschau,
Nationalmuseum.

lung des Hosenzerschneidens. Diese erste Geburts-
darstellung mit den Josefshosen, die mir bekannt
wurde, habe ich aus ikonographischen Griinden
mit dem Aachener Wallfahrtskreis verkniipft. Doch
scheint sie auch aus stilistischen Erwigungen im
Maasland-Niederrheinischen Gebiet entstanden

zu sein''3.

13,
Geburt Christi

Deutschordensland, gegen oder um 1400. — Abb. 27.
— Warschau, Nationalmuseum. Fliigel des Altars,

urspriinglich aus der ehemaligen Lorenzkapelle des
Deutschordensschlosses in Graudenz stammend,
und spiter in Schlo3 Malbork aufbewahrt.

Anbetende Maria. Uber einem Zaun sieht man das
Haupt des hl. Josef, der sich nur fiir die Tauben
auf dem Dach interessiert. Auf dem Boden, zwi-




schen der Jungfrau und dem Kinde im Strahlen-
kranz, zwei hellfarbige Hosen''.

So wie die Mehrzahl der Malereien des Ordens-
landes, deutet dies groBe Altarwerk auf nahe Be-
rithrung mit der bohmischen Kunst hin, in diesem
Fall mit der Kunst des Wittingauer Meisters.

16.
Geburt Christi
Westfilische Werkstatt in Koln. Friithes 15. Jahr-
hundert. — Abb. 28. — Kirchsahr (Kreis Ahrweiler),
Kirche. Teil des linken Fliigels eines Altars aus
dem Benediktinerkloster in Miinstereifel, fiir das
er urspriinglich und wohl als Hochaltar geschaffen
worden ist'?,
Eigentlich die Anbetung des Kindes. Ganz offen-
sichtlich liegen vorne in der Mitte ausgebreitet:

o

Abb. 28

Geburt Christi. Die Josefshosen im Vordergrund.
Altar aus Miinstereifel.

Westfilische Werkstatt in Kiln,

frithes 15. Jahrhundert. Kirchsahr, Pfarrkirche.

Josefs beide Hosen, sein Kriickstock und seine Bet-
schnur. Eben hier fehlt dem Boden jede Perspek-
tive und jeder Schatten, so dafl man sich die Krippe
mit dem Kind schwebend vorstellen kann, am lieb-
sten dann dem Beschauer niher, ohnehin die An-
betung Marias und Josefs vielmehr den genannten
Objekten zu gelten scheint. Die Hosen treten dhn-
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lich stiefelartig wie beim Veronikameister auf
(Abb. 30).

Kirchsahr wurde spitestens im 11. Jahrhundert
dem durch die Reichsabtei Priim gegriindeten Stift
Miinstereifel tibertragen''®. Der umfangreiche Al-
tar, in dem Kolnisches Gut iiberwiegt, bezeugt
den westfilischen Einflul auf die Kélner Malerei
(Stange, 111, 72).

7,
Anbetung des Kindes
Meister des Ortenberger Altars. Mittelrheinisch
(Mainz?) um 1420. — Abb. 29. — Lézignan (Frank-
reich: Aude), Kirche.
Der kniende Josef hilt iiber dem rechten Knie eine
deutlich erkennbare Strumpfhose. AuBer einem
Spruchband mit dem Gloria, das von Engeln gehal-
ten wird, gibt es zwei hochst interessante Spruch-
béinder, von denen das eine den Nithrvater gleich-
sam wie eine Aureole umgibt. Die Spruchbinder
Mariens und Josefs besagen bzw.:
»(Gott?) und herre von himelrich (mag?) ich
bijden vor den snuder gewa(hre?) mich'" .«
»maria nym dy hosen min und wint dar in
din lybes kindel(in?).«

Abb. 29

Anbetung des Kindes. Auf Josefs Knie

eines seiner Beinkleider. »Maria nym dy hosen min
und wint dar in den lybes kindelin.«

Meister des Ortenberger Altars um 1400 — 1420.
Lézignan, Kirche.



Abb. 30

Geburt Christi.

Die Josefshosen

im Vordergrund.

Meister der hl. Veronika.
Koln,
Wallraf-Richartz-Museum

Diese Worte des Josef an Maria — diesmal auf
einer gemalten Darstellung — sind der eindeutigste
Beleg fiir den Zusammenhang zwischen Literatur
und Malerei. Wer bei der Suche nach der Deutung
des Hosenmotivs in der Kunst mit dieser Tafel
hitte beginnen konnen, dem wire alles weitere
Suchen ein Spiel gewesen. Mir wurde dieses bisher
unveroffentlichte Bild als eines der letzten bekannt,
und zwar durch einen Hinweis von A. Stange. Ich
habe ihm fiir die groBziigige Genehmigung, scine
Entdeckung erstmalig publizieren zu diirfen, auf-
richtig zu danken.

Die Tafel gehort zu der fragmentarisch erhaltenen
»Anbetung der Konige« in der Alten Pinakothek,
Miinchen (Bestand der Galerie im Schlo3 Aschaf-
fenburg). Das Miinchener Bild wurde 1925 in Paris
erworben. Seinen Notnamen verdankt der Kiinstler
dem aus dem oberhessischen Stidtchen Ortenberg
stammenden Altar im Darmstidter Landesmuseum,
der zu den wichtigsten Werken der idlteren mittel-
rheinischen Malerei gehort.

1LsTs
Geburt Christi
Kolner Meister der hl. Veronika, titig etwa 1405
bis um 1440. — Abb. 30. — Koln, Wallraf-Richartz-
Museum. Untere Hilfte eines Fliigels des Tripty-

chons der hl. Sippe. Vielleicht aus der Kapelle des
ehemaligen Hospitals St. Heribert in Koln.

In einer unkomplizierten Komposition wird das
nackte Jesuskind von Maria, Josef und zwei Engeln
angebetet. Im Vordergrund auf dem Boden, nah
bei der Krippe, zwei dunkelfarbige Hosen, dhnlich
stiefelartig wie im Altar in Kirchsahr (Abb. 28).

118k
Anbetung des Kindes
Liibisch 1435. — Abb. 31. — Schwerin, Staatliches
Museum. Fliigel des auf 1435 datierten Altars aus
Neustadt an der Elbe.
Das Kind, nackt im Strahlenkranz auf dem Boden,
wird von der Jungfrau und von kleinfigurigen En-
geln angebetet. Josef sitzt abseits mit einer Kerze
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Abb. 31

Anbetung des Kindes.
Die Josefshosen

canz unten links.
Altar aus Neustadt.
Liibisch 1435.
Schwerin,

Staatliches Museum.

Abb. 32

Geburt Christi.

Die Josefshosen unter
und iiber dem Kinde.
Wurzacher Altar.
Hans Multscher 1437.
Berlin-Dahlem,
Gemdldegalerie.
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und wendet sich zwei Hosen zu, die ganz unten
links aufrecht stehen, seinen bekleideten Fiilen
gleich nahe wie die vom Kleid bedeckten der
knienden Maria. Sicher sind die Hosen Josefs, nicht
die FuBBbekleidung Mariens gemeint. Es entspricht
ndmlich kein Element der Komposition, aufler dem
abgelegten Mantel und einem einzigen Kinderstiick
dem Birgitta-Typus. Auch darf diese Anbetung
nicht von einer zweiten der vier Gemilde dieses
Alters getrennt werden, auf dem Maria, ebenfalls
verschleiert, im Wochenbett das Kind umarmt,
withrend Josef irgend etwas kocht und eine Heb-
amme mit dem Kindersiippchen herbeikommt —
alles Komponenten, die der einheimischen, starken,
den Birgitta-Visionen gar nichts schuldenden Tra-
dition entstammen.
In Komposition, Zeichnung und Farbe dokumen-
tieren diese Gemilde die engste Beriihrung mit
Meister Konrads Schule.

20.
Geburt Christi

Hans Multscher, 1437. Allgduer Meister, titig in
Ulm, auch als Bildhauer.— Abb. 32.—Berlin-Dahlem,
Gemiildegalerie. Tafel des signierten und datier-




ten, jetzt nicht mehr vollstindigen Wurzacher
Altars, dessen urspriinglicher Standort unbekannt
ist, und der sich von 1782 — 1803 in der Griflich
Truchsesz von Waldburgischen Galerie zu Wurzach
befand.

Eigentlich die Anbetung des Kindes, auch durch
eine Gruppe Hirten. Alle Gesten und Blicke sind
auf das Jesuskind gerichtet, das diesmal nicht nackt,
sondern mumienhaft gewickelt in einem Korbchen
liegt. Zwei Strumpfhosen von derselben grau-
violetten Farbe wie die des Mantels des Josef sind
dariibergelegt, die eine wird als eine Art Bett-
decke, die zweite als Kopfunterlage verwendet.
Der eine sichtbare Fuf3 des Nihrvaters (der ganz
ausnahmsweise Handschuhe trigt''®) ist nicht ent-
bloBt.

Ein Wappen auf zwei weiteren Tafeln dieses Altars
— Anbetung der Konige und Marientod, ebenso in
Berlin-Dahlem — wurde von Schidler als das
Aachener Steinmetzzeichen identifiziert’?. Die
vorliegende ikonographische Untersuchung in ihrer
Vorstufe betrachtete Hilger als eine weitere Unter-
stiitzung von Schidlers Feststellung iiber Bezie-
hungen Multschers zu Aachen'?.

Multschers fragliche Beziehungen zu Rogier van
der Weyden, der gleichfalls die Hosensage darge-
stellt hat (Abb. 35 und 36), kénnten hier vielleicht
weiterhelfen.

Abb. 33

Geburt Christi. Der hl. Josef

zieht seine Beinkleider aus. Sterzinger Altar.
Meister der Sterzinger Fliigelbilder.
Sterzing, Frauenkirche.

Gl
Geburt Christi
Meister der Sterzinger Fliigelbilder 1456 — 58,
titig in Ulm. — Abb. 33. — Sterzing (Sudtirol),
Frauenkirche. Eines der acht Fligelbilder des
Schnitzaltars von Hans Multscher, seit 1458 bis
heute am urspriinglichen Ort.
Anbetende Maria. Uberdeutlich ist hier die Hand-
lung des Nihrvaters: vollig unbefangen zieht er
eines seiner Beinkleider aus, wihrend er das andere
auf den Boden geworfen hat. Ohne Kenntnis der
Sage oder der Reliquie, hat man von diesem Josef
geschrieben, dal3 er »die BloBe des Kindes mit den
Beinlingen decken will, die er sich auszieht«'?'.
Sogar ein Tkonograph wie Réau begniigt sich mit
der Feststellung: »Joseph enléve ses hauts-de-
chausses pour réchauffer le nouveau-né«, was er
jedoch etwas licherlich findet'?2.
Diesen Sterzinger Tafeln verdankt der selbstindig
neben Multscher arbeitende Maler seinen Not-
namen. Vom Bildhauer-Maler Multscher stammen
der Gesamtentwurf und die Gruppierung der vor-
geschriebenen Bildthemen, die er in Innsbruck der
Stadtverwaltung von Sterzing unterbreitete'?®. Hat
Multscher als ilterer Werkstattleiter die Anlage

Abb. 34
Geburt Christi. Der hl. Josef trigt seine
Beinkleider herbei. Westfilisches Silberrelief 1457

Rhynern, Pfarrkirche. D
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der einzelnen Bildkompositionen wenigstens mit-
bestimmt, so hat sein Vertrautsein mit der Hosen-
legende — 20 Jahre vorher in der Berliner Tafel
belegt (Abb. 32) — wenn notig hier seine Rolle
gespielt. Im iibrigen muB3 der Meister der Ster-
zinger Fliigelbilder seine Schulung in den Nieder-
landen, im Kreise Rogiers van der Weyden emp-
fangen haben, der die Hosensage ebenfalls ver-
ewigt hat (Abb. 35).

2%
Geburt Christi
Westfilisch 1457.— Abb. 34. —Rhynern bei Hamm,
Pfarrkirche. Eines der Silberreliefs am datierten
Reginenschrein.
Anbetende Maria. »Josef naht von rechts mit bei-
den Stiefeln in den Hinden; dies ganz ungewohn-

7

»

4

1

Abb. 35

Anbetung der Kénige. Die Josefshosen auf der Krippe

Kolumba-Altar. Rogier van der Weyden.
Miinchen, Bayerische Staatsgemildesammlungen.
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liche Motiv, dessen Herkunft bis jetzt nicht ermit-
telt werden konnte, vielleicht in literarischen
Quellen zu suchen ist, wird wohl nur zu denken
sein als ehrfurchtsvolle Geste des Nihrvaters dem
gottlichen Kinde gegeniiber'?*.« Seitdem H. Zink
diese Josefsfigur so beschrieb, sieht auch er, auf
Grund meiner ersten Publikation, in den als Stiefel
angesprochenen Kleidungsstiicken die Hosen Jo-
sefs'®. Vermutlich hat der Goldschmied sein
(graphisches?) Vorbild mi3verstanden. Um so mehr
war ein Irrtum moglich, als Josefs Mantel hier bis
weit auf den Boden reicht.

Die Bezeichnung Hosen fiir Striimpfe hat sich im
niederdeutschen Sprachgebrauch bis auf den heu-
tigen Tag erhalten.

ausgebreitet.



93,
Anbetung der Kinige
Rogier van der Weyden, um 1460.— Abb. 35 und 36.
— Minchen, Bayerische Staatsgemildesammlun-
gen. Mitteltafel des Kolumba-Altars. Aus der von
Godart von den Wasserfal3 in S. Kolumba in Kéln
gestifteten einstigen Georgs- jetzt Taufkapelle. Der
Stifter war 1437 bis 1462 Biirgermeister und bis
1463 Ratsherr der Stadt Koln.
Auf der Krippe, aus der Maria das Kind genom-
men hat und in deren unmittelbarer Nihe Josef
steht, liegen nebeneinander wie eine Art Deckel
zwei nicht leicht zu identifizierende Lappen, die
man fir Stiicke Leder halten konnte. Josef trigt
kriftiges Schuhwerk. Die Anordnung der beiden
gamaschen- oder hosenihnlichen Lappen ist ab-
sichtlich'?.
Auf allen uns bekannten bildlichen Darstellungen
der Hosen als Reliquie (Abb. 13 bis 23), ist ihr
Stoff lederihnlich und ohne Fullteile. Man er-
innere sich an Leclercqs Definition des Wortes
hosae. Auch Grimms Waérterbuch spricht von Zeug
oder Leder'”. Warum iibrigens hat van der Wey-
den, wenn er nicht die Josefshosen gemeint hitte,
den beiden Stiicken eine verschiedene Farbe ge-
geben, so wie die Hosen in mancher Beschreibung

Abb. 36
Detail von Abb. 35.

und in mancher Abbildung geschildert werden?
Nicht nurder Maler, sondern auch der Stifter, der hin-
ter Josefs Riicken betend dargestellt ist, hat gewil3
von der Sage alles gewul3t, der eine als Kolner,
der andere als Niederlinder der auBerdem mit
Multscher verkehrt hat (siehe S. 171). Eine feierliche
Anbetung der Konige — noch dazu Konige deren
Physiognomie von damals lebenden Fiirsten ent-
liehen scheint — mit einem Zeugnis der Armut zu
verbinden, war eine Aufgabe, die wohl nicht ohne
Intelligenz, auch nicht ohne Bescheidenheit und
Feinfiihligkeit erfiillt werden konnte.

Abb. 37

Geburt Christi. Der hl. Josef zieht seine
Beinkleider aus. Altar aus Biasca.

Syrlin-Kreis, Anfang 16. Jahrhundert.

Ziirich, Landesmuseum. 3
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24.
Geburt Christi
Syrlin-Kreis, Ulm, Anfang 16. Jahrhundert. —
Abb. 37.—Ziirich, Schweizerisches L.andesmuseum.
Fliigelbild des Schreinaltars aus der Stiftskirche in
Biasca, Tessin.
Eigentlich die Anbetung des Kindes mit Engeln
und Hirten. Zentral der hl. Josef mit bis iiber die
Knie entbloften Beinen, der damit beschiftigt ist,
die zweite Hose auszuziehen'?®. Er ist dabei so
wenig befangen wie im Sterzinger Bild, an das
seine Haltung erinnert. Daf3 beide Bilder Ulmer
Werkstitten entstammen, hat freilich in dieser
Hinsicht nichts Erstaunliches.
Ganz ungewohnlich ist bei dem Christkind das
Verhiillen seiner Nacktheit — wie spirlich es auch
sei—das die Essenz des hier fast triumphierenden
Hosenmotivs allzu sehr beeintrichtigt, so sehr ja,
daf3 ich mich fragen muflte, ob diese augenschein-
lich ungotische Verhiillung wohl original sei. Die
Tafel war mir zunidchst nicht de visu bekannt.
Meine Frage an das Ziircher Museum wurde, nach
einer Untersuchung, verneinend beantwortet: ur-
spriinglich, vor der kleinlichen Ubermalung, soll
das Kind in der Tat ganz nackt dargestellt gewesen
sein'??,
Die Zuweisung der Tafel zu dem Schulkreis des
jingeren Syrlin zu Ulm bezieht sich in erster Linie
auf die in dem Altar stehenden rundplastischen
Figuren. Wenn die demzufolge angesetzte Ent-
stehungszeit die richtige ist — Anfang des 16. Jahr-
hunderts — so ist diese naivste aller mir bekannten
»Weihnachtsdarstellungen mit den Josephshosen«
zugleich nicht nur die spiiteste, sondern auch die
unerwartetste, gehort sie doch einer Zeit an, in der
einst beliebte Legenden wie z. B. die der Hebam-
men lingst nicht im Stande gewesen waren, die
vorreformatorische Kritik zu tiberleben.

25.

Beerdigung des hl. Josef

Antwerpen oder Briissel, um 1515. — Abb. 38. —
Briissel, Stadtsmuseum Broodhuis. Szene auf einem
Fliigel des St. Josefsaltars sogenannt aus Saluzzo,
Piemont, méglicherweise fiir die italienische Fami-
lie Pensa di Mondovi e Marsaglia geschaffen,
jedenfalls in ihrem Besitz von der Zeit kurz nach
seinem Entstehen an bis 1891. Seit dem 18. Jahr-
hundert in der Hauskapelle der Familie zu Sa-
luzzo™°,

Der Schnitzaltar, eine Briisseler Arbeit, mit auf
den AuBBenseiten bemalten Fliigeln, enthilt einige
seltene Szenen aus dem Leben des Néihrvaters.
So zeigt der rechte Fliigel, auer der Darstellung
des zwolfjihrigen Jesus im Tempel, den Tod
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Abb. 38

Szenen aus dem Leben des hl. Josef.

Bei seiner Beerdigung hdlt Maria die Josefshosen
in der Hand. Altar sogenannt aus Saluzzo.
Antwerpen oder Briissel um 1515.

Briissel, Stadtmuseum.

Josefs und seine Beerdigung. Sterbend wird Josef
von dem jinglinghaft gebildeten Jesus umarmt.
Der Tote wird in der Vordergrundsdarstellung
von Jesus sowie von einer Frau in die Gruft ge-
senkt. Maria — die auch am Sterbebett nicht fehlt —
und zwei Engel beweinen ihn. In der einen Hand
hilt Maria zwei schwer herabhingende Strumpf-
hosen. Thr sind sie gewil3 kostbare Reliquien, die
wohl unzerschnitten als Jesuswindeln gedient
haben miissen. In keiner anderen Szene des Altars
kommen die Hosen vor, auch nicht in der der
Geburt Christi, dem zentralen Thema des Bild-
werkes™".

Josefs Tod in Anwesenheit von Maria und Jesus
findet sich sehr selten, und erst im spiten 16. Jahr-



hundert und im 17. Jahrhundert dargestellt. Es
wurde angenommen, dal3 Josef im 18. Lebensjahr
Christi starb.

Friedlinder (Altniederlindische Malerei, VIII,
S. 148) lobt das Werk als einen der besten Briisse-
ler Altire und glaubt, da3 er in seinen gemalten
Fliigeln ein Werk des Jan van Coninxloo aus der
Zeit um 1515 sei.
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Anbetracht der verhiltnismiBig groBen Anzahl
von niederlindischen Texten — noch dazu verbrei-
teten Volksliedern — ist es z. B. nicht anzunehmen,
daB3 die Hosenlegende in der spezifischen altnieder-
lindischen Malerei nicht oder kaum behandelt
worden sei. Auch wird die Legende in der Buch-
malerei, sowie in Bildwerken aus Elfenbein oder
Holz dargestellt worden sein'3.
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Abb. 39

Geburt Christi mit
typologischen Symbolen,
u. a. Moses,

seine Sandalen ablegend,
vor dem

brennenden Dornbusch.
Armenbibel

14. Jahrhundert.

Wien, Nationalbibliothek.
cod. 1198 .1.

Liicken in der vorliegenden Forschung.

Mit diesem Beitrag wurde ein Korpus des Josefs-
hosenthemas in Literatur und Kunst weder gege-
ben noch beabsichtigt. In den heutigen Umstinden
sind Folgerungen nur zu wiinschen, nicht einmal
ahnungsweise zu formulieren. Ist es nicht verfriiht,
dem niederrheinischen Element, das sich im Vor-
anstehenden einigermallen geltend macht, eine be-
sondere Wichtigkeit in der Josefshosenverehrung
zuzuschreiben? — oder sich den hessisch-schwiibi-
schen Raum, der nicht unvorteilhaft an die Reihe
kam, als representativ fiir die Hosensage vorzu-
stellen'?? — oder das ginzliche Fehlen von fran-
z6sischen Texten und Bildern mit dem Fernbleiben
franzosischer Pilger bei der Aachener Wallfahrt zu
erkldren?

Ebenso ist abzuraten, die Augen zu schlieSen vor
wesentlichen Liicken in der vorhergehenden Uber-
sicht, die die Wichtigkeit, den Ernst eines allge-
meinen Schlusses zu beeintrichtigen drohen. In
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Alle angefithrten Texte und Bilder lassen sich
natiirlich nicht auf die Kaiserstadt als Aufbewah-
rungsort der Jesuswindeln beziehen. Wie oft etwa
wurde ein Heiliger wie der hl. Martin von Tours
im Augenblick, als er einem Bettler die Hilfte
seines Mantels iiberreicht, dargestellt, wie oft hat
seine Nichstenliebe einen Dichter inspiriert, wie
sehr ist der Heilige eben deshalb verehrt worden —
ohne dal3 Kiinstler, Dichter, Gliubige, sich mit der
Frage beschiftigt hatten,
Mantel oder dessen Hilfte wohl autbewahrt wer-
den kénnten?

wo eigentlich dieser

Das klassische Attribut, wie es fiir die Martinsfigur
der durchgeschnittene Mantel geworden ist, sind
fir die Josefsfigur niemals und nirgends die
durchgeschnittenen Hosen gewesen, nicht einmal
in Weihnachtsdarstellungen. Das Derbe und Ko-
mische in der Darstellung des Nihrvaters bei der
Geburt Christi ist anderswo orientiert. Dem Men-
schen des Mittelalters ist sicherlich die Hosensage
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Abb. 40

Moses, seine Sandalen ablegend,

vor dem brennenden Dornbusch

(einer Darstellung der Geburt Christi gegeniiber).
Bibelfensterdetail, vor 1275.

Mdénchengladbach, Abteikirche, jetzt Miinster.

nicht lidcherlich erschienen; er empfand es nicht
wie ausnahmsweise die Ebnerin als etwas Widri-
ges, er wird es gewlrdigt, ja geliebt haben, weil
ihm dadurch die groBe Armut des Heilandes an-
schaulicher wurde. Vielleicht war es nur Scheu vor
einer bildlichen Darstellung, da3 er im allgemeinen
eine solche nicht verlangte, er nicht, und auch die
Kirche nicht. Als anstoBerregend wurde es be-

trachtet, wenn jemand ohne Hosen ins Bad ging:
die Bamberger Badeordnung von 1481 gebietet,
dal} man »sonn- und feiertags gehost und nicht mit
plossen peinen und on schwe« (ohne Schuhe) sich
zeigen soll™**.

Wie man sich den Ursprung der Legende
vorstellen kann.

Rein optisch gesehen, kénnte man sich den Ur-
sprung der Hosensage vorstellen als die Verwechs-
lung, die Assimilation zweier minnlicher Sitzfigu-
ren, so wie diese mehrfach, von den Jahren 1300
an, als Hlustration der verbreiteten Armenbibel’3®
und, nach dieser Vorlage in der Glasmalerei'®, in
Stickereien', in der Buchmalerei'®® vorkamen
(Abb. 39 bis 42). Als Symbol der Jungfriulichkeit
Marias, die empfangen hat ohne vom Feuer der
Leidenschaften beriihrt zu sein, galt der bren-
nende und doch nicht vom Feuer verzehrte Dorn-
busch, in dem der Herr vor Moses erschien (Exo-
dus 3,2). Deswegen wurde in der mittelalterlichen
Typologie die Darstellung der Geburt Christi von
der alttestamentarischen Szene begleitet, in der
Moses auf Gebot des Herrn die Schuhe 16st. Zwei-
fellos waren nur wenige »pauperes praedicatores«
mit dem Sinn derartiger von der scholastischen
Theologie zur tiefsinnigen Methode ausgebildeten
Gegeniiberstellungen vertraut. Und wer den Sinn
einer Parallele nicht erfaf3t, sie geradezu nicht als
Parallele erkennt, der unterliegt leicht der Ver-
suchung sich einen Zusammenhang zu phantasie-
ren. Nicht lediglich der Laie war der Moglichkeit
ausgesetzt, von allem Tiefsinnigen irregefiihrt, den
fast bei der Krippe sitzenden Moses fiir den hl
Josef zu halten und das Entbléen der Fiifle in
irgendeinem Bezug zu der Geburt des Heilandes
zu interpretieren. Dazu war es gar nicht notwen-
dig, dafB3 in den eng gepaarten Szenen der hl. Josef
vollig fehlt, wie z. B. in einer mitteldeutschen (?)
Armenbibel in Wolfenbiittel®? (Abb. 43).

Wie dem auch sei, ein Irrtum unserer Zeit ist es,
als ikonographische Parallele zum Motiv des Moses
vor dem brennenden Busch, wohl die Jungfrau
beim Ausziehen ihrer Schuhe zu erwihnen, dabei
aber von Josef und seinen Hosen nicht zu wissen'#°.

Abb. 41
‘ «%‘5.%- % Geburt Christi
gt (als typologisches
= * Symbol Moses,
vor dem
brennenden Dornbusch
seine Sandalen ablegend).
Kolner Altarbordedetail,
2. Hilfte 16. Jahrhundert.
Kéln, Erzbischofliches
Didzesanmuseum.



Abb. 42
Initial mit der Geburt Christi und typologischen
Symbolen, u.a. Moses seine Sandalen ablegend

vor dem brennenden Dornbusch.
Leubuser Antiphonarium, um 1280 —1290.
Breslau, Universititsbibliothek, ms 1 F 401 f. 23.

Die Legende wdihrend und seit der Reformation
Ihr Sinn (Lit. XXIV bis XXVII).

Es wird niemanden wundern, daf3 die Hosensage
nicht zu den vielen mittelalterlichen Motiven ge-
hort, die trotz Reformation, aber auch trotz selbst-
kritischer Gegenreformation in der christlichen
Kunst des 17. Jahrhunderts wieder belebt wurden
— man konnte sagen: auch trotz der groflen Ver-
ehrung, die dem hl. Josef in der Barockzeit zuteil
wurde. Als 1644 in einem dieser Verehrung ge-
widmeten Buch, fast schiichtern am Ende des
Werkes, die Josefsreliquien angefiihrt werden, da
vernimmt man nichts von irgendwelchen Bein-
bekleidungen, nichts von Jesuswindeln, nur von
einer Bettdecke, die, aus Josefs Mantel angefertigt,
tur die Krippe gedient haben soll und deren Frag-
mente — wie es der Verfasser der Jesuit Jacquinot
anfithrt — in Rom und in Amerika aufbewahrt
werden'!

Die Gegenreformation hitte nur bekdmpfen oder
verbieten kénnen, was lingst die Kritik des aus-
gehenden Mittelalters nicht iiberstanden hatte.
Spite, sehr spite Darstellungen der Hosenlegende,
wie die aus Biasca (Abb. 37) und die aus Saluzzo
(Abb. 38) sind vielmehr Anachronismen an der
Schwelle der Glaubensspaltung. Nennt Erasmus,
wenn er die Reliquienverehrung an den Pranger

stellt, die Josefshosen nicht wortlich, um so deut-
licher sind Luther und Calvin.
XXIV.
In Luthers Wartburg-Kirchenpostille von 1522
lautet es: »Nun denk’, was mogen’s fiir Tiichlein
gewesen sein, in die sie ihn eingewickelt? Viel-
leicht ihr Schleier, oder was sie an ihrem Leibe
hat kinnen entbehren. Daf3 sie ihn aber in Josefs
Hosen gewickelt haben soll, wie man sie zu Aachen
zeigt, das lautet allzu liigenhaft und leichtfertig.
Es sind Fabeln, deren es wohl mehr in aller Welt
gibl‘MQ.«
XXV.

Zu Aachen — schreibt Calvin — wird ein Hemd der
Jungfrau aufbewahrt. » Et pour lui donner meilleur
lustre on porte quand de quand les chaussettes de
saint Joseph qui seraient pour un zetit enfant ou
un nain. Qu’on aille maintenant baiser bien dévo-
tement ces reliques, lesquelles n’ont autre appa-
rence de vérité'.
mehr Ruhm zu leihen, zeigt man zu gleicher Zeit
die Hosen des hl. Josef, die vielmehr der Gestalt
eines kleinen Kindes oder der eines Zwergs ent-

« (Um dem Hemde der Jungfrau

sprechen. Daf3 man also erfurchtsvoll diese Reli-
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Abb. 43

Geburt Christi mit typologischen Symbolen,
u. a. Moses seine Sandalen ablegend

vor dem brennenden Dornbusch.
Armenbibel, Mitte 14. Jahrhundert.
Wolfenbiittel, Her'f()g Auvust—Bibliothek,
cod. Guelf 5. 2. Aug., f. 33".
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quien kiisse, die auf keine andere Weise echt
scheinen.) Die Josefshosen haben Calvin jedoch
nicht so sicher an Jesuswindeln denken lassen,
denn diese — ’le drapeau (= die Windel) dont
notre Seigneur fut enveloppé — erwiihnt er an
einer anderen Stelle als in Rom und in Spanien
aufbewahrt.

Als lauter Geschwitz kénnte man die folgende
Aussprache bezeichnen, die jedoch wegen des sich
leicht vergaloppierenden Geistes jener Zeit erwih-
nenswert ist. »Albert Miinster, der ein Westfale
gewesen sein soll, trat 1524 in Aachen als umbher-
ziehender Schauspieler auf und behauptete, die
Gewiinder der Heiligen, welche Karl der Grof3e nach
Aachen gebracht, besonders diejenigen welche alle
sieben Jahre 6ffentlich gezeigt werden, seien nicht
mehr zu achten als gewdhnliche Lumpen; die
Pilger titen besser, Opfer und Geld in Hiusern
der Unzucht, als auf so viele Reisen zu verwen-
den.« Die Aachener Ratsprotokolle, nach denen
dies dem Historiker P. Beeck mitgeteilt wurde,
fiigen hinzu, dall man bald darauf erfuhr, dieser
Schauspieler habe zwei Mordtaten begangen und

sei zum Tode verurteilt worden'#*.

XXVI.
Erniichternd klingt das Wort Bartholoméus Sa-
strows, der 1548 Aachen besuchte: »Heiligthumb
haben sie (zu Aachen) Josephshosen, werden zu
sonderlicher Zeit, und sonst nicht, gezeigt; als dan,
wer sie siehet, erlangt viell Vergebung seiner
Sunden'3 .«

XXVIIL.
Nicht weniger tadelfrei ist das Urteil Sebastian
Miinsters in seiner vielverbreiteten Cosmographia:
»in unser frawen miinster (zu Aachen) werde(n)
den bilgern gezeigtJosephs hosen ...un(d) andere
alte ding dar von gros gelt uffgehebt ist wor-
den«< 48,
Die goldene Zeit der Reliquienverehrung war in
der Tat voriiber. Der Johanniter Michael zo Louff
von der Kommende Kieringen bei Jiilich klagt im
Jahre 1543:»Min vursees plaegen in der heildoms-
vart einen mulenstoeffer zo haven, plaegen die
pilgerim zo bestrichen mit dem heildom in dem
aflaes verkundichgen, men sould nu bespotten ind
beschimpen: ,it was doch ein half scretzeleri’. Dat
volk was innich ind goet. Och Luter, Luter, wat heft
die geistlicheit diner schaid!'*«
Hat sich die katholische Kirche zu der Zeit auch
weniger mittelbar ausgesprochen, so war sie prin-
zipiell wohl keiner anderen Meinung als der von
Johannes Eck. Dieser erfolgreichste Gegner der
Reformation (1486 — 1543) drang darauf, daf3 man
den Pflegevater Christi beim Weihnachtsspiel in
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der Kirche nicht Windeln waschen und Supperl
kochen lasse »auf daf3 die Kirche Gottes nicht ver-
unglimpft wiirde«'®. Und streng wie immer, wird
der Lowener Theologe van der Meulen alias
Molanus im tridentinischen Geist warnen vor Dar-
stellungen des hl. Josef »als einféltiges Méinn-
chen das kaum bis fiinf ziihlen kann«'.

Solche Aufforderungen zum Rehabilitieren klingen
wie ein Echo dessen, was schon Jean Gerson in
Frankreich, freilich mit geringem Erfolg, unter-
nommen hatte,um die Person des Nihrvaters nicht
weiter als »der Genarrte« vorfithren zu lassen, eine
musterhafte Figur um, im Sinne des Eustache
Deschamps, die Minner vor der Griindung eines
Hausstandes zu warnen.

Mégen auch Mif3billigung und Spott nicht verhin-
dert haben, daB noch jahrzehntelang von den
Josefshosen die Rede gewesen ist, im Volksmund
sowie im Pilgerkreis — besonders dann in Aachen
selbst — so wuchs jedoch von oben eine stillschwei-
gende Reaktion, indem das Kirchenamtliche, eben
das Aachener, nunmehr noch allein Jesuswindeln
kannte oder zu kennen schien. Trotzdem und
merkwiirdigerweise blieb die graphische Darstel-
lungsweise unserer Reliquie, bis in die Barockzeit,
vollig traditionstreu, sogar die amtliche. Auf dem
1622 datierten Stich (Abb. 44) mit der Abbildung
von 28 Aachener Heiligtiimern'?, wiirde ein
mittelalterlicher Wallfahrer sogleich die Darstel-
lung zweier Hosen erkannt haben, ganz ihnlich
wie diese in dem hundert Jahre ilteren Holzschnitt
von Engeln gezeigt wurden. Zwar sind an die
Stelle der Engel »zween Canonicos«im Chorhemd

Abb. 44
Die Josefshosen von Geistlichen gezeigt.

Detail eines Reliquienblattes als Erinnerung
an die Aachener Wallfahrt von 1622.
Paris, Cabinet des Estampes.



getreten, die den Stab tragen, an dem die Hosen
gezeigt werden »durch den einem nemblich die
dunckel gelbe / und durch den anderen die / so in
dem schwartzen Schleyer seynd«'".

Wie man diese aber benennen muf3, lehrt der be-
gleitende Text: »Mann soll euch zeunen die Win-
delen die H. Tiicher darin unser Herr Jesus Chri-
stus gewickelt wardt auff die H. Christnacht. On
vous monstrera les bandelets, les saintes drapeaux
en lesquels nostre Seigneur Iesu Christ fust en-
velopé en la sainte nuict du Noel . . . «

In der neueren Zeit haben Herausgeber von mittel-
alterlichen Liedern und Spielen, wie Creizenach
und Knuttel, sobald sie auf das Josefshosenmotiv
stiefBen, diese Szene als komisch und abgeschmackt,
die Hinweise auf Aachen als schulmeisterhaft ge-
brandmarkt. In seinem Werk iiber die Frommig-
keit in den Niederlanden verbirgt Pater Axters
nicht wie dieses Motiv in dem Geburtsbild des
Mayer-van-den-Bergh-Museum, ans Komisch-All-
tigliche, er meint wohl ans Gemeine, grenzt's2
Gerade bei Forschern wie jenen, mochte man eine
solche Bilderstiirmertendenz am wenigsten erwar-
ten. Miussen also Legenden und Sagen bestimmten
zukiinftigen Normen entsprechen, um nicht der
Gefahr ausgesetzt zu sein, in spiteren Zeiten als
unpassend getadelt zu werden? Miissen wir die
Zimperlichkeit vorziehen, die die Nacktheit des
Christkindes im Ziiricher Bild (Abb. 37) iibermalen
lie3 und eben dadurch dem Hosenausziehen des
Josef alle Voraussetzungen entzog? Wirklich ko-
misch, komisch-besserwissend, scheint mir hin-
gegen ein typischer Fall wie der folgende, da in
demselben Weihnachtslied des 15. Jahrhunderts
(Lit. IX.) die Verse:

Maria en hadde haer niet bereit
Van doeck, van weyndel, van wieghenkleijt;
Joseph most staen en syn hoosen uytgaen.

im 17. Jahrhundert aufs Neue herausgegeben,
lauten:

Maria die was wel bereyt

Met cierlycke doecke of windelkleyt,

In doecxkens reyn dat kint gewant'®,

Bilderstiirmerei dieser Art ist raffinierter und des-
wegen mehr zu tadeln als die eines Claudius, des
Bischofs von Turin, des Bekdmpfers von Wallfahr-
ten und Reliquienkult (gestorben um 827). Kaum
konnte Aachen mit dem kaiserlichen Geschenk der
Jesuswindeln prunken, da schrieb dieser Tkono-
klast nach byzantinischem Zuschnitt: »Wolle man
das Kreuz verehren, so miisse man auch alle Jung-
frauen verehren, weil Christus von einer Jungfrau
geboren worden, — (so miisse man alle) die alten
Windeln verehren, weil er in solche eingewickelt

worden.« Seinen Gegner fand Claudius in dem
Bischof Jonas von Orléans, seine endgiiltigen Wider-
legung erfolgte durch die Theologen am Hof in
Aachen selbst!**,

Ein vorsichtiger Josefsverehrer wie Seitz findet die
Hosensage »nicht vertrauenerweckend«'*%. Hoff-
mann von Fallersleben erklidrt das Komische, in das
die Schilderung hiniiberspielt, mit der Tatsache,
daB3 das fromme poetische Gemiit sich in so grof3em
Mafe in seinem Gegenstand vertiefte'¢. Wie sehr
man auch die Hosenlegende belicheln mag, und
wie leicht sie im Spitmittelalter karikaturistisch
hitte ausgeniitzt werden konnen, — aus keinem
Lied, aus gar keinem Spiel lift sich eine andere
Absicht herauslesen, als die, mit dem Hosenmotiv
die grenzenlose Armut anschaulich und fiihlbar zu
machen: eine fremde Stadt, keine Bekannten,
keine Herberge, keine Wiege, keine Windeln,
eine hochverehrte Jungfrau, der Gottmensch!
Das Elend der Situation konnte in naiven
Geistern und in einer Zeit, die wie keine andere
Maria leidenschaftlich verehrte, noch gesteigert
werden durch die Hilfslosigkeit des Alten,
und es geschah in einem Sinn der fast unvermeid-
lich das Derbe wenigstens streifen muf3te.
Nirgends aber wird der Nihrvater, seiner Unge-
schicklichkeit wegen, von der Jungfrau getadelt.
Vielmehr spricht aus ithrem wiederholten sachten
»Lieber Josef« ein Gefiihl von grofSmiitiger Geduld,
ein tiefes Verstindnis fiir seine Unfihigkeit, eine
Wiirdigung seines guten Willens. Als Beleg dieser
innerlichen Hilfsbereitschaft entstand eines Tages
in einem dichterischen Gemiit die Geschichte der
Hosen, vielleicht des Hemdes, irgendeines Klei-
dungsstiicks, das der »ale Jusef« von sich gibt, um
wenigstens die Nacktheit des Heilandes zu bedek-
ken, eine Tat die ihn selbst noch groBerer Kilte,
noch groBBerer Armut aussetzt.

Ob dieser Dichter die Aachener Windeln je ge-
sehen hat, werden wir niemals wissen. Auch ohne
auf Josel bezogen zu werden, wiirde dieses Heilig-
tum immerhin zu den hdchstverehrten gehért
haben, denn nicht das Mittelalter war die Zeit der
Josefsdevotion. Die Phantasie unseres Dichters,
von anderen wohl von Anfang an als Geschehenes
aufgefal3t, hatte vieles fiir sich um die Gemiiter
zu treffen, wohl alles um eine Pilgerseele zuriihren,
eine Seele die das Wunderliche und Unwahrschein-
liche zu glauben wiinschte. Welcher Aachener
Wallfahrer konnte {ibrigens an eine Unwahrschein-
lichkeit denken, wenn ihm und tausenden anderen
einmal in sieben Jahren, fiir wenige Sekunden aus
grofBer Distanz zwei Tiicher zur Verehrung gezeigt
wurden? »Die Josefshosen«! rief jeder Blick und
jeder Mund, und die ungeheure Menge fing an
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auf Hormern und Trompeten zu blasen, »so dal3 Und die Wallfahrer, ob aus Ungarn, aus Polen,

man Gott nicht hitte dénnern horen«, und da aus Bayern, aus Brabant, kauften sich irgend-
wurde das Heiligtum schon an einer anderen eine  Abbildung der Heiligtiimer, ein Pilger-
Seite der hohen Domgalerie gezeigt'” (Abb. 45). zeichen, ein Achhorn, einen Holzschnitt, als Er-
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Abb. 45

Das Miinster zu Aachen gelegentlich einer Reliquienzeigung. Kupferstich datiert 1622.
Paris, Cabinet des Estampes.
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innerung, als Beleg ihrer Gegenwart bei dem un-
vergellichen Augenblick, auch als Dokument das
den Daheimgebliebenen helfen sollte, die Reise
mitzuerleben, die Reise und das Ziel: die Aachener
Heiligtumsfahrt, die am weitesten verbreitete
Wallfahrt nordlich der Alpen, die Bekronung eines

es Evangelium. Und die Sage wurde gesungen
und jeder neuen Generation weiter gereicht. Maler
suchten eine Darstellungsform, die das Heilige der
Geburtsnacht nicht storen sollte. Manche, vielleicht
viele, suchten umsonst, und nur einigen gelang es,
das zu schaffen, was dem Dichter kein Problem

jeden frommen Lebens'®.

Unser Dichter konnte nunmehr schweigen. Die
Herkunft der Jesuswindeln war Gemeingut ge- war.
worden, das andere Dichter tibernahmen als wire

gewesen war und was dem schlichten Gemiit ein
reichhaltiges, liebgewonnenes Motiv geworden
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7 Heinrich Schiffers, Kulturgeschichte der Aachener Heiligtumsfahrt, K6ln 1930, S. 61.

" Ludwig Denecke, in: Verfasserlexikon, Berlin-Leipzig, II, 1936, Sp. 157 — 159; V, 1955, Sp. 320.
2 E. Teichmann, in: Zeitschrift des Aachener Geschichtsvereins, XXII, 1900, S. 162.

182



73 Heinrich Schiffers, Kulturgeschichte der Aachener Heiligtumsfahrt, Kéln, 1930, S. 72.
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sie eben von Gott zu diesem Zwecke bestimmt waren). Piderit, o. c. hat irrtiimlicherweise »mij« statt »nij« gelesen, und gibt dem-
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orme, St 180N

?* Veroffentlicht von R. Fritz in Aachener Kunstblitter, Heft 22, 1961, S. 75 ff. Die vorliegenden Angaben wurden jenem Aufsatz
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z. B. St. Florian, Stiftsbibliothek, cod. III 207, f. 1. — Wien, Nationalbibliothek, cod. 1198, f. 1.
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Friedrich Haagen, Geschichte Achens von seinen Anfingen bis zur neuesten Zeit, II, Aachen 1874, S. 132.

“ G. Ch. Fr. Mohnike, Bartholomii Sastrowen Herkommen, Geburt und Lauff seines gantzen Lebens usw., II, Greifswald 1824, S. 581.
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*! Toannes Noppius, Aacher Chronick etc., Koln 1632, S. 136.
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Wie es vor sich ging, lese man bei Philipp de Vigneulles (siche im Text: Lit. XX). Bildliche Darstellungen einer Heiligtumszeigung.
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Aachener Stadtgeschichtlichen Museum. Nur in der Figurenstaffage sind diese Darstellungen verschieden. Ein ebenso hiermit
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